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Cambio de direccién: La DMV enviara la notificacién de renovacion y toda informacion pertinente a su Ultima direccion
conocida. Informe a la DMV con diez dias de anticipacion si va a cambiar de domicilio. Para ello puede presentar dicha
informacién a través del Internet o enviarla por correo a la Seccion de Informacion sobre Registros y Licencias:

(Records and Licensing Information Section) P.O. Box 7995, Madison, WI 53707-7995.

Informacién disponible en Internet

¢ Necesita mas informacion de la que aparece en este manual? Visite el sitio apropiado en Internet de DMV, para obtener una
informacién mas detallada.

Accidentes e informes de accidentes .. http://www.dot.state.wi.us/dmv/accident.html
Cambios de domicilio http://www.dot.state.wi.us/dmv/change.html
Pagina principal de DMV http://www.dot.state.wi.us/dmv/dmv.html

Centros de servicios de DMV (lugares, horas, etc.) http://www.dot.state.wi.us/dmv/scmap.html
Cuotas para la licencia de conducir http://www.dot.state.wi.us/dmv/drivrlic.html#Fees
Escuelas para conducir .. http://www.dot.state.wi.us/dmv/cdschools.html
Licencia duplicada http://www.dot.state.wi.us/dmv/direplace.html
Preguntas frecuentemente formuladas http://www.dot.state.wi.us/dmv/dmvfaqgs.html
Extensién de cuatro afios http://www.dot.state.wi.us/dmv/dlextend.html
Hoja de anotaciones de GDL http://www.dot.state.wi.us/dmv/images/wisconsinhs-303.pdf
Tarjeta de identidad http://www.dot.state.wi.us/dmv/idcard.html
Documentos de identificacion http://www.dot.state.wi.us/dmv/proof-identity. htm
Guia del motorista online http://www.dot.state.wi.us/dmv/handbook.html
Nuevos residentes de Wisconsin http://www.dot.state.wi.us/dmv/oos_license.html
Licencia ocupacional http://www.dot.state.wi.us/dmv/occlic.html

"Opt Out" (evita que su nombre sea vendido) ... http://www.dot.state.wi.us/dmv/optout.html
Puntos y sistema de puntos http://www.dot.state.wi.us/dmv/point.html
Documentos de prueba de identidad http://www.dot.state.wi.us/dmv/proof-identity.htm
Documentos de prueba del nombre y fecha de nacimiento http://www.dot.state.wi.us/dmv/proof-dob.htm
Documentos de prueba de cambio del nombre http://www.dot.state.wi.us/dmv/proof-change.htm
Prueba de ser residente de Wisconsin http://www.dot.state.wi.us/dmv/proof-resident.htm
Renovacién de una licencia revocada o suspendida http://www.dot.state.wi.us/dmv/reinstat.html

Cita para el examen de habilidades (en la carretera) http://www.dot.state.wi.us/dmv/schedule.html
Cursos para la seguridad del trafico http://www.dot.state.wi.us/dmv/trafsaf.html
Transfiriendo de otro estado http://www.dot.state.wi.us/dmv/oos_license.html
Cuotas para el registro de vehiculos .... http://www.dot.state.wi.us/dmv/fees.html
Informacién general para registro de vehiculos/licencias http://www.dot.state.wi.us/dmv/reglic.html

¢ Todavia tiene preguntas o necesita mas informacién? Envielas por correo electrénico a: rlis.dmv@dot.state.wi.us
o llame al 608-266-2353

Salve una vida, sea donante de 6rganos.

Cuando solicite o renueve su permiso de instruccion o licencia de conducir, se le preguntara si desea donar sus
organos en caso de muerte. Si acepta, debera firmar al reverso de su licencia de conducir. Comunique a su familia
esta decision. Si cambia de opiniéon en algin momento, simplemente tache su firma al reverso del su permiso
o licencia.

Sobriedad absoluta

El estado de Wisconsin aplica una ley de sobriedad absoluta (Absolute Sobriety) o de cero alcohol (Not a Drop).
Esto significa que los conductores menores de 21 afios no pueden tener ni una sola gota de alcohol en la sangre si
van a conducir.

Nota: Debido a las leyes nuevas o modificadas, la informacion publicada por la Divisién de Vehiculos
Motorizados en ésta y otras guias y manuales esta sujeta a modificaciones. Comuniquese con un Centro de

Servicios de la DMV para obtener la informacién mas reciente.
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En este manual encontrara informacién sobre las normas y practicas de conduccién que le
permitirdn convertirse en un conductor seguro de un automoévil o camioneta (licencia clase D). Si desea
obtener una licencia para conducir vehiculos comerciales (camiones, autobuses, clase A, B o C), lea el
Manual sobre Licencias para Conductores de Vehiculos Comerciales (Commercial Driver License [CDL]
Manual). Si desea obtener una licencia para conducir una motocicleta (licencia clase M), lea la Guia del
Motociclista (Motorcyclist's Handbook).

LICENCIA DE CONDUCIR
Requisitos

Toda persona que opere un vehiculo motorizado o motocicleta en las vias publicas de
Wisconsin debe tener licencia de conducir.

Usted puede obtener una licencia de conducir clase D (vehiculos y camionetas) de Wisconsin si:

1. Tiene al menos 16 afos.
2. Puede acreditar su nombre, fecha de nacimiento e identidad.
u Para acreditar su nombre y fecha de nacimiento, presente una copia certificada

de su certificado de nacimiento o pasaporte, o bien

u Una cédula de identidad de Wisconsin con fotografia o licencia de conducir
vigente (o con menos de 4 afios de vencimiento) de otro estado.

Nota: No se aceptan certificados de nacimiento de hospitales ni de bautizo.
Obtenga una copia certificada de su certificado de nacimiento en el Registro Civil
(Register of Deeds) en el condado donde nacié o en Registros Vitales (Vital
Records), P.O. Box 309, Madison, WI 53701. Dicho tramite debera ser pagado.

u Para probar su identidad, presente cualquier otra forma de identificacién que
contenga su nombre, firma o fotografia (por ejemplo, certificado de aprobacién
del curso para conductores, cédula de identidad militar o estudiantil, tarjeta de
crédito, tarjeta de seguro social, etc.).

Nota: Para obtener una lista de los documentos de identificacién aceptables,
visite el sitio en Internet de la DMV o contacte el Centro de Servicio de la DMV.

3. Es menor de 18 afios:
u y ha aprobado el curso para conductores.
u tiene un patrocinador (uno de sus padres o su apoderado legal deben certificar

el patrocinio en la solicitud).
4, Pasa las pruebas para obtener la licencia de conducir.

Nota: Es posible que los nuevos residentes de Wisconsin que tengan una licencia de otro
estado (vigente o con menos de cuatro afios de vencimiento) puedan obtener una
licencia en Wisconsin sin que sea necesario dar la prueba de conocimientos o
habilidades. Visite el sitio en Internet de la DMV o comuniquese con su Centro de
Servicio de la DMV para obtener mas informacion.

5. Presenta cualquier licencia de conducir o cédula de identidad de otro estado.

6. Su licencia no ha sido suspendida ni revocada en otro estado.
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ManuaL parA CoNDUCTORES DE VEHICULOS MOTORIZADOS DE WISCONSIN Departamento de Transportes de Wisconsin

7. Cumple los requisitos fisicos y médicos para el tipo de licencia que desea obtener.
8. Paga los derechos exigidos.

Porte de la licencia de conducir y reemplazo de ésta.

Siempre porte su licencia de conducir al operar un vehiculo motorizado. Obtenga un duplicado
si ha perdido su licencia o ésta ha sido robada. Para mayor informacion, visite el sitio en Internet de la
DMV o contacte un Centro de Servicio de la DMV.

Transferencias de fuera del estado

Si es menor de 18 afos y tiene un permiso de instruccién de otro estado o pais, la obtencién de
una licencia de prueba se regira por las mismas condiciones impuestas a los residentes de Wisconsin.

Si presenta una licencia de otro estado o pais, es posible que se omitan algunos requisitos
para obtener una licencia de prueba. Comuniquese con su Centro de Servicios de la DMV para
obtener mas informacion.

Los nuevos residentes de Wisconsin que tengan una licencia de otro estado deberan
solicitar una licencia de conducir de Wisconsin dentro de 30 dias después de haberse convertido
en residentes del estado de Wisconsin.

Excepciones: Las siguientes personas que vivan en Wisconsin, pero que no sean
residentes del estado podran usar una licencia vigente de su estado o pais de origen, siempre y
cuando sean mayores de 16 afos y que su privilegio de operar un vehiculo motorizado en
Wisconsin no sea suspendido ni revocado.

| Miembros de las fuerzas amadas en servicio activo o miembros de fuerzas armadas

extranjeras en servicio provisorio en las fuerzas armadas de EE.UU., asi como sus
cényuges e hijos.

Estudiantes que se encuentren en el estado ampliando sus estudios. Después de
un afio, deben cumplir con los mismos requisitos para la licencia de conducir como
residente de Wisconsin.

Empleados de empresas situadas en otro estado que se encuentren
provisoriamente recibiendo o entregando instrucciones laborales o por otros
propésitos comerciales.

Turistas que permanezcan en el estado hasta un afo.

PERMISO DE INSTRUCCION

Si usted no ha tenido anteriormente una licencia de conducir, primero debera obtener un
permiso de instruccién en un Centro de Servicios de la DMV.

1. Para obtener dicho permiso, debera:
u Tener 15 afios y seis meses como minimo y
u pasar la prueba de conocimientos y el examen ocular.
2. Si usted es menor de 18 afios de edad, debera:
| haber aprobado un curso de manejo practico, por una escuela autorizada, o

estar inscrito en dicho curso, el cual debe comenzar dentro de un periodo de
60 dias a partir de la fecha que el instructor del curso certifique su solicitud de

inscripcién.
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u presentar su solicitud firmada por su patrocinador. La firma del patrocinador debe
estar acreditada por un notario publico o empleado de la DMV autorizado.

Nota: Si obtuvo el permiso de instruccion antes del 1 de febrero del 2000, éste
tendra una validez de 6 meses; si lo obtuvo después de dicha fecha tendra una
validez de 12 meses. Los permisos de instrucciéon pueden renovarse.

3. Para ello debera acreditar su nombre, fecha de nacimiento e identidad:

u Para acreditar su nombre y fecha de nacimiento, presente una copia
certificada de su certificado de nacimiento o pasaporte, o bien

u Una cédula de identidad de Wisconsin con fotografia o licencia de conducir
vigente (o con menos de 4 afos de vencimiento) de otro estado.

Nota: No se aceptan certificados de nacimiento de hospitales ni de bautizo.
Obtenga una copia certificada de su certificado de nacimiento en el Registro Civil
(Register of Deeds) en el condado donde nacié o en Registros Vitales (Vital
Records), P.O. Box 309, Madison, WI 53701. Dicho tramite debera ser pagado.

| Para probar su identidad, presente cualquier otra forma de identificaciéon que
contenga su nombre, firma o fotografia (por ejemplo, certificado de aprobacién
del curso para conductores, cédula de identidad militar o estudiantil, tarjeta de
crédito, tarjeta de seguro social, etc.).

| Visite el sitio en Internet de la DMV o contacte un Centro de Servicio de la DMV,
para obtener mayor informacién sobre documentos de identificacién
aceptables.

Nota: Es posible que deba acreditar su residencia en Wisconsin.Visite el sitio
en Internet de la DMV o contacte un Centro de Servicio de la DMV, para obtener
mas informacioén.

Restricciones del permiso de instruccion
Usted s6lo podra conducir cuando:
1. vaya acompanado por una persona que tenga dos afios de experiencia como
conductor y posea una licencia regular vigente (no puede ser una licencia de prueba
ni laboral), que vaya sentado en el asiento delantero junto a usted y cumpla uno de los

siguientes requisitos

u ser instructor calificado, mayor de 19 afios. (Si el automovil esta equipado con
controles dobles, puede haber hasta tres personas en el vehiculo), o bien

u ser uno de los padres, apoderado o cényuge, mayor de 19 afos (los parientes
directos pueden ir en el asiento trasero del vehiculo), o bien

| una persona mayor de 21 afios. (Si usted es menor de 18 afios, uno de sus

padres o su apoderado debera designar por escrito a esta persona antes de
que pueda acompanarlo).
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LICENCIA DE PRUEBA

Si usted es menor de 18 arios, y desea obtener una licencia de prueba, ademas de cumplir
todos los requisitos exigidos para obtener una licencia de conducir, deberad cumplir los siguientes:

1. presentar la prueba de haber terminado y aprobado el curso para conductores, y
2. haber contado con un permiso de instrucciéon por un minimo de seis meses, y
3. haber acumulado 30 horas de experiencia como conductor (diez de las cuales deben

corresponder a experiencia nocturna), y

Nota: Las horas de experiencia como conductor con un instructor calificado pueden
contabilizarse como dobles (hasta un maximo de cinco horas). Por ejemplo, tres de
tales horas se contabilizaran como seis.

4, no haber cometido infracciones de transito por seis meses antes de presentar la
solicitud para obtener esta licencia, y

5. gue uno de sus padres o un patrocinador adulto certifique (en la solicitud de licencia
de conducir) las 30 horas de experiencia como conductor (diez de noche), y

6. pasar una prueba de habilidades de conduccién, y

7. pagar los derechos exigidos.
Prueba de habilidades

Usted puede hacer una cita para el examen de habilidades (en la carretera), a través del
Internet o llamando los numeros que aparecen en el interior de la portada trasera de este manual.
Para rendir la prueba debera concertar una cita. Antes de realizar la prueba de habilidades, el
examinador llevara a cabo una inspeccién de seguridad del vehiculo. Se inspeccionaran los
siguientes elementos, los cuales deberan estar en condiciones de funcionamiento seguro:

| luces delanteras [ | limpiaparabrisas

u luces traseras u sistema de escape

u luces intermitentes u velocimetro

[ ] luces de freno ] bocina

u luz de la matricula u espejos

u llantas u descongelador (si es necesario para
[ ] frenos condiciones de prueba)

u matricula actual u cinturones de seguridad

| ventanas

Durante la prueba de habilidades, el examinador le indicara la ruta que debera seguir: usted
debera pasar desde el flanco de la acera a la calzada, seguir el trafico, cambiar de pistas, adelantar,
virar a la izquierda o a la derecha en carreteras divididas, calzadas de 2 pistas o de una sola via;
estacionarse a un lado de la calle, retroceder, estacionarse en un cerro, en forma paralela y hacer un
viraje en Y. El examinador evaluara su atencioén y alerta, el respeto a las leyes de transito, el control
del automovil (incluyendo los cambios si estos son manuales), el compartir espacio y la comunicacion
con otros usuarios de la carretera.
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Restricciones de la licencia de prueba

Si es menor de 18 afos, debera regirse por las siguientes restricciones durante los primeros
nueve meses de uso de su licencia de prueba:

1. Desde las 5 a.m. hasta la medianoche, podra conducir solo y viajar a todas partes.
Ademas, podran viajar con usted cualquier familiar directo (incluyendo apoderado
legal) y las siguientes personas:

u una persona que tenga licencia de conducir regular vigente (no de prueba) con
al menos dos afos de experiencia y que cumpla uno de los siguientes
requisitos:
= ser instructor calificado mayor de 19 afios, o

= una persona mayor de 21 afios

u otra persona mas
2. Desde la medianoche hasta las 5 a.m.
u Si conduce entre su hogar, la escuela y/o trabajo puede conducir solo.

Pueden acompaiiarlo las mismas personas mencionadas anteriormente.

u Si se dirige a otro lugar, debera ir acompanado por una de las
siguientes personas:

= uno de sus padres o apoderado.

= una persona que tenga licencia de conducir regular vigente (no de prueba)
con al menos dos afos de experiencia y que cumpla los siguientes
requisitos:
V' ser instructor calificado o cényuge mayor de 19 afios, o
V' una persona mayor de 21 afios

= Ademas, podran viajar con usted cualquier familiar directo y otra persona mas.

3. Las restricciones se extenderan por seis meses si:
u usted es condenado por infringir las leyes de transito, o
| infringe alguna de las restricciones, o bien
u su licencia ha sido suspendida o revocada por alguna razén.

Nota: La restriccién horaria y de pasajeros termina cuando se suspende o
revoca su privilegio de operacién y se reanuda cuando se restablece dicho
privilegio.

CONSERVACION DE LA LICENCIA DE CONDUCIR

Para conservar su licencia, conduzca en forma segura en todo momento. Entre las razonas
por las cuales podria perder la licencia se incluyen:

| Una condena por conducir bajo los efectos del alcohol o drogas.
| Negarse a las pruebas de alcohol o drogas ante un agente de policia.
] Abandonar el lugar de un accidente en el cual se vea involucrado, sin identificarse.
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u No notificar a un centro de servicios de la DMV sobre un choque en el cual se vea
involucrado.

| Proporcionar informacién falsa al solicitar una licencia de conducir.

u No cancelar una indemnizacion por dafios causados por un choque de vehiculos
motorizados.

u Intentar modificar la informacion en la licencia de conducir.

u No presentarse a realizar nuevamente el examen cuando se lo exija el Centro de
Servicios de la DMV.

u Usar un vehiculo motorizado para cometer un delito grave o causar la muerte de una
persona en un choque de vehiculos motorizados.

u Tener demasiados puntos de demérito en su expediente de conductor.

| Permitir que otra persona use su licencia de conducir.

u Usar la licencia de otra persona.

Sistema de puntos de demérito

Su expediente de conducir tiene cero puntos hasta que usted sea condenado por infringir
ciertas leyes de transito. Al ser condenado usted recibird puntos de demérito, los cuales se adjuntaran
en su expediente de conductor. Las personas que tienen licencias de prueba o tarjetas de
identificacion o aquellos que no tenga ningun tipo de licencia (sin importar la edad), sun puntos se
doblaran por cometer el delito por segunda vez o si reciben mas conviciones.

Si usted obtiene seis puntos de demérito dentro de un periodo de 12 meses, recibira una carta
de advertencia. En ésta se le indicara también la forma en que puede eliminar tres puntos de demérito
mediante la aprobacién de un curso de seguridad en el trafico. Si obtiene 12 puntos de demérito o
mas dentro de un periodo de 12 meses, se le suspendera su licencia.

Infractor crénico

Si usted es condenado por cuatro o mas infracciones de transito o comete 12 o mas
infracciones de transito en cinco afos, la DMV lo declarara infractor crénico. Su licencia sera revocada
por un periodo de cinco afios. Los infractores crénicos no podran obtener licencias laborales por dos
afnos después de revocada su licencia.

Licencia laboral

Si su licencia es suspendida o revocada, visite el sitio en Internet de la DMV o contacte un
Centro de Servicio de la DMV, para averiguar si es posible obtener una licencia laboral. Si ello es
posible, usted necesitara acreditar su responsabilidad financiera. Esto se hace llenado un
formulario SR22 para probar que usted dispone de seguro o de otros medios financieros para cubrir
los dafios causados por un posible choque futuro. La licencia laboral sélo le permite conducir hasta
12 horas diarias o0 60 horas semanales.

Recuperacion de una licencia suspendida o revocada
La licencia revocada puede recuperarse después de que:
| Concluya el periodo de revocacion, y
| Acredite su responsabilidad financiera en la Divisién de Vehiculos Motorizados, y

Nota: La prueba debe presentarse durante tres afios a partir de la fecha en que se le
declara idoneo para recuperar la licencia.

¢
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u Acredite su identidad (puede que se le exija dar prueba de habilidades si su licencia ha
sido suspendida o revocada por cuatro o mas afios), y

u Pague los derechos de recuperacion.

Una licencia suspendida podra recuperarse cuando concluya el periodo de suspencion,
previo pago del derecho de recuperacion.

RENOVACION DE LA LICENCIA DE CONDUCIR

Su licencia de prueba sera valida por dos afios a partir de su préximo cumplearios. Podra
renovar dicha licencia hasta 90 dias antes de su vencimiento. Una vez renovada, recibira una licencia
regular que sera valida por ocho afos.

ANTES DE CONDUCIR

Su seguridad y la del publico dependen en gran medida de lo que usted haga antes de
conducir, incluyendo ajustar los asientos y espejos, usar el cinturén de seguridad, revisar el
vehiculo, mantener la visibilidad despejada y afianzar los elementos dentro y sobre el vehiculo.

Planifique con anticipacion - Ahorre combustible

Cuando planifique un viaje, diligencias, etc., considere no conducir su propio vehiculo. Los
siguientes consejos le ayudaran a ahorrar combustible y evitar el desgaste y deterioro de su vehiculo.

u Use el transporte publico, convenio con otros automovilistas, pida que alguien lo lleve,
use una bicicleta o camine si es posible.

u Evite conducir en horas de trafico intenso. Conducir avanzando y deteniéndose
constantemente desgasta y deteriora mas rapidamente el automévil (y a usted).

| Arranque lentamente, reduzca la velocidad en forma gradual y evite frenar
innecesariamente.
| Planifique y luego combine los viajes. Haga una lista de las cosas que necesita y los

lugares a los cuales debe ir. Visite la mayor cantidad de lugares en un solo viaje. Trate
de disminuir el numero de lugares a los cuales debe ir. De esta forma disminuira la
cantidad de viajes que debe realizar.

u Llame con anticipacion para cerciorarse de que lo que necesita o debe recoger esté listo.

Mediante estos procedimientos ayudara a reducir la cantidad de trafico vehicular, a disminuir
sus gastos de desplazamiento y a ahorrar tiempo y esfuerzo.
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Revise el vehiculo

Es responsabilidad de los conductores cerciorarse de que sus vehiculos estén en condiciones
seguras de operacion. La conduccion segura comienza con el estado del vehiculo. Un vehiculo en
mal estado tiene mayores posibilidades de fallar o causar un choque, ademas cuesta mas dinero
usarlo que uno adecuadamente mantenido. Si el vehiculo no esta en buen estado, es posible que
usted no resulte ileso en una situacion de emergencia. Un vehiculo en buen estado brinda mayor
seguridad en dichas situaciones.

Es posible que su vehiculo deba ser sometido a un examen de emisiones en una estacion
autorizada. La DMV le notificara si la inspeccion es necesaria y la fecha en que debe realizarse.

En el manual del propietario de su vehiculo encontrara informacién sobre el mantenimiento de
rutina. Algunos aspectos del mantenimiento podra llevarlos a cabo usted mismo y otros debera
realizarlos un mecanico calificado. Unas cuantas revisiones sencillas le permitiran evitar problemas en
la carretera.

Sistema de frenos - Es muy peligroso conducir con los frenos en mal estado. Si no
funcionan correctamente, hacen demasiado ruido, despiden olor a quemado o el pedal del freno llega
hasta el suelo, solicite a un mecanico que los revise.

Luces - Cercidrese de que las sefales de giro, las luces de freno, luces traseras y delanteras
funcionen adecuadamente. Reviselas desde fuera del vehiculo. Las luces de freno alertan a los
demas automovilistas de que usted esta deteniéndose y las sefales de giro de que usted va a virar.

Las luces delanteras desalineadas podrian enceguecer a otros conductores y alumbrar
donde no sirve. Si tiene dificultad para ver de noche o si otros conductores destellan constantemente
las luces delanteras hacia usted, solicite a un mecanico que revise las luces delanteras.

Parabrisas y limpiaparabrisas - Los vidrios dafiados pueden romperse mas facilmente en
un choque leve o cuando el parabrisas es golpeado por algun objeto. Reemplace el parabrisas.

Los limpiaparabrisas eliminan la lluvia y la nieve. Algunos vehiculos también usan limpiaparabrisas
en las ventanas posteriores y luces delanteras. Cerciérese de que todos los limpiaparabrisas funcionen
adecuadamente. Reemplace las hojas si no eliminan el agua adecuadamente.

Neumaticos - Los neumaticos desgastados o lisos prolongan la distancia de detencién y
dificultan el viraje en pavimento humedo. Los neumaticos desbalanceados y con baja presion se
desgastan mas rapidamente, hacen gastar mas combustible y dificultan la direccién y detencién. Si el
vehiculo brinca, el volante vibra o el vehiculo tiende a desplazarse hacia un lado, solicite a un
mecanico que lo revise.

Los neumaticos desgastados hacen que el automoévil se deslice (se desplace sobre el agua
en la carretera) aumentando las posibilidades de éstos se pinchen. Revise la presién de los
neumaticos con un manémetro cuando éstos estén frios. En el manual del propietario de su vehiculo
encontrara informacion sobre la presién correcta.

Revise la banda de rodadura con una moneda de un centavo. Coloque la moneda dentro de
la rodadura con la parte de la “cabeza” primero. Si la banda de rodadura no llega al menos hasta la
cabeza de Lincoln (2/32"), el neumatico es inseguro por lo que debera reemplazarlo.

Sistema de direccion - Si no funciona adecuadamente, sera dificil controlar la direccion del
vehiculo. Si el vehiculo gira con dificultad, se desvia, o0 no vira al doblar el volante por primera vez,
solicite a un mecanico que revise la direccién.

Sistema de suspension - La suspencion le ayuda a controlar el vehiculo y permite
desplazarse suavemente sobre las distintas superficies del camino. Si el vehiculo brinca demasiado
después de un bache o al detenerse, o si es dificil controlarlo, es posible que deban reemplazarse
los amortiguadores u otras piezas del sistema de suspension. Solicite a un mecanico que revise
el sistema.

e
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Sistema de escape - El sistema de escape ayuda a reducir el ruido del motor, a enfriar los
gases calientes provenientes del motor e impulsarlos hacia la parte posterior del vehiculo. El
mondxido de carbono proveniente de una fuga en el sistema de escape puede causar la muerte
dentro del vehiculo en pocos minutos. Nunca ponga en marcha el motor en un garaje cerrado. Abra
la ventana si va a permanecer en un vehiculo con el motor funcionando por tiempo prolongado.

Algunas fugas del sistema de escape pueden oirse facilmente, pero otras no. Por ello es
importante revisar periddicamente el sistema de escape.

Motor - Un motor que funcione incorrectamente podria perder la potencia necesaria en una
conduccion normal o en emergencias. Es posible que no arranque, gaste mas combustible,
contamine el aire y se detenga en medio de la carretera ocasionandole problemas a usted y al
trafico. En el manual del propietario de su vehiculo encontrara informacién sobre los procedimientos
recomendados.

Objetos sueltos - Cerciérese de que no haya objetos sueltos en el vehiculo. Podrian
golpear a una persona en una parada repentina o choque. Cerciérese de que no haya objetos en el
suelo que pudieran rodar debajo del pedal del freno e impedir detener el vehiculo.

Bocina - Como dispositivo de advertencia, la bocina podria salvar su vida. Usela sélo como
advertencia para los demas.

Limpie las superficies de vidrio

Es importante que pueda ver claramente por los espejos y a través de las ventanas y
parabrisas. Siga estos consejos.

u Mantenga el parabrisas limpio. El brillo del sol o las luces delanteras en un parabrisas
sucio pueden dificultar la vista.

| Mantenga lleno el frasco de liquido lavador del parabrisas. Use anticongelante cuando
haya temperaturas bajo 32 °F.

u Limpie el interior de las ventanas, especialmente si alguien ha fumando dentro del
vehiculo. El humo del tabaco forma un pelicula en la cara interior de los vidrios.

| Antes de conducir, elimine la nieve, escarcha o hielo de todas las ventanas.
Cercidrese de limpiar la partes delantera, laterales y posterior.

[ | No cuelgue objetos en el espejo ni obstruya el parabrisas con calcomanias.
Ademas de ser ilegal, podrian bloquear la vista.

u Mantenga limpias las luces delanteras, de retroceso, de freno y posteriores.
La suciedad en los cristales puede disminuir la luz en hasta en un 50%.

Ajuste los asientos y espejos

Siempre revise la posicion de los asientos y espejos antes de conducir. Realice los ajustes
necesarios antes de mover el vehiculo.

u Ajuste el asiento de modo que usted quede en una posicion de conduccién cémoda y
pueda ver claramente la calzada. Si es preciso, use un cojin.

- T/
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u Ajuste el espejo retrovisor y los espejos laterales. Debe poder ver claramente a través
del espejo retrovisor y los espejos laterales. Ajuste correctamente los espejos laterales
disponiéndolos de tal forma que al reclinarse levemente pueda ver los vehiculos que
vienen detras suyo. Incluso cuando los espejos laterales estén ajustados de dicha
forma, todavia quedan “puntos ciegos”.

u Si dispone de espejo diurno y nocturno, cerciorese de usar el correcto segun la hora
del dia.

u Los apoyacabeza estan disefiados para evitar el traumatismo cervical en caso de que el
vehiculo sea chocado por detras. Ajuste los apoyacabeza de tal forma que hagan
contacto con la parte posterior de la cabeza.

Use el cinturén de seguridad y protecciones para ninos

Antes de conducir, siempre abréchese los cinturones de seguridad y cerciorese de que todos
los pasajeros usen el cinturdn y las protecciones para nifios.

Es muy importante que tanto usted como los demas pasajeros usen los cinturones de
seguridad. Los estudios han demostrado que el cinturén de seguridad reduce considerablemente las
posibilidades de resultar lesionado o muerto en un choque. Protéjase usted mismo abrochando el
cinturén cada vez que ingrese a un vehiculo, ya sea si usted es el conductor o pasajero.

La ley en Wisconsin exige que tanto el conductor como los pasajeros deben usar cinturdén de
seguridad en todo los vehiculos fabricados después del 1 de enero de 1972.

Si el vehiculo tiene cinturén automatico de hombro, o un sistema de cinturén de seguridad de
dos partes, cerciorese de usar ambos cinturones. Si s6lo usa un cinturén y choca, podria deslizarse
hacia afuera y sufrir lesiones graves o letales. El uso de ambos cinturones reduce considerablemente
el riesgo de lesiones.

El cinturdn de la cintura debe quedar ajustado sobre las caderas, justo debajo del estomago.
El cinturén de hombro debe cruzar el pecho. Debe quedar ajustado de tal manera que el puiio quepa
entre el cinturdn y el pecho. Nunca use el cinturon de hombro debajo del brazo ni lo deje tan suelto
que cuelgue sobre el brazo.

Ademas de protegerlo contra las lesiones, los cinturones de seguridad le permiten controlar el
vehiculo cuando usted es el conductor. Si lo chocan por un lado o vira rapidamente, la fuerza podria
empujarlo hacia los lados, y en consecuencia no podra dirigir el vehiculo, pues ya no se encuentra
detras del volante.

Use el cinturén de seguridad incluso si el vehiculo tiene bolsas de aire. Si bien las bolsas de
aire constituyen una eficaz proteccion para no golpearse en el volante, el salpicadero o el parabrisas,
éstas no lo protegen si el choque se produce por detras o los costados (a menos que el vehiculo
tenga bolsas de aire laterales), o si el vehiculo se vuelca. En estos casos la bolsas de aire no lo
dejaran detras del volante, pero si lo hara un cinturén de seguridad.

Los nifios de hasta cuatro afios deben protegerse mediante un asiento de seguridad
aprobado. Los nifios entre cuatro y ocho afios deben usar un asiento o cinturén de seguridad
aprobados, y los nifios mayores de ocho deben usar los cinturones tradicionales. El lugar mas seguro
para los nifios es el asiento trasero.
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Nunca asegure a un nifio en el asiento del copiloto, especialmente si el
vehiculo tiene bolsas de aire. La bolsa podria desplegarse en un choque y
lesionar al nifio. Algunos vehiculos tienen un interruptor que desactiva la bolsa
de aire, sin embargo, los estudios han demostrado que los nifios viajan mas
seguros en el asiento trasero. Si no puede adquirir un dispositivo de seguridad
para nifios, existen diversas organizaciones que le prestaran uno. Para
obtener mayor informacién, llame al 1-800-261-9467.

Algunas personas todavia no entienden cabalmente la funcién del
cinturén de seguridad. Por ejemplo:

Mito: “El cinturén de sequridad puede atrapar a la persona dentro del vehiculo”. Verdad:
Soltar un cinturén de seguridad tarda menos de un segundo. En contadas ocasiones ocurre que,
debido a un choque donde el automovil se incendia o se hunde en aguas profundas, la persona
queda atrapada. Incluso si asi fuera, el cinturén podria evitar que la persona quede inconsciente.
Las posibilidades de escapar son mayores si se esta consciente.

Mito: “El cinturén de seguridad es necesario en viajes largos, pero no cuando sélo me
desplazo por la ciudad”. Verdad: Muchas muertes de transito ocurren dentro de un radio de 25 millas
del hogar. Aproximadamente el 20% de los accidentes ocurren en calles con velocidad maxima
inferior a 45 mph.

Mito: “Algunas personas salen expelidas del automévil al chocar, y apenas sufren unos
cuantos rasgufios”. Verdad: Las posibilidades de no perder la vida son mayores si la persona
permanece dentro del vehiculo. El cinturon de seguridad puede impedir que la persona salga
despedida del vehiculo, delante de otro vehiculo, en la calzada, o contra un arbol, etc., donde este
segundo impacto podria causar lesiones graves.

Mito: “Si me chocan por el lado, es mejor salir expelido,
puesto que me alejo del lado del choque”. Verdad: Cuando un
vehiculo es chocado lateralmente, éste se mueve hacia los
lados. Todo lo que haya en el interior del vehiculo que no esté
asegurado, incluyendo los pasajeros se deslizaran hacia el
punto de choque, y no lejos de éste.

Mito: “A baja velocidad yo mismo puedo protegerme
mejor”. Verdad: Incluso a 25 mph, la fuerza de un choque por
delante equivale a pedalear una bicicleta a toda velocidad contra una muralla o lanzarse de un
edificio de tres pisos sobre la acera. Nadie puede “protegerse” ante situaciones como éstas.

LEYES DE LA CALZADA

Existen leyes de transito que establecen donde, cuando y cuan rapido se puede conducir.
Estas reglas se denominan “Leyes de la calzada”, y permiten mantener un trafico seguro. Entre éstas
se incluyen los dispositivos de control de trafico, el derecho a via y las reglas de estacionamiento.

Dispositivos de control de trafico

Entre los dispositivos de control de trafico se incluyen las sefales de transito, signos y marcas en el
pavimento. El control del trafico también pueden realizarlo los policias, el personal de carreteras o los
guardias encargados del cruce de los estudiantes en las escuelas. Los conductores deben obedecer
las ordenes de estas personas, incluso si dichas instrucciones son distintas de lo que indican los
semaforos y signos.

- ||/
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Semaforos
Los seméaforos son las luces que indican cuando detenerse y cuando avanzar.

Se encuentran generalmente en las intersecciones y usan los colores rojo, amarillo y verde.
Algunas sefiales so6lo usan una luz amarilla o roja.

La luz ROJA significa que debe detenerse totalmente. Esperar hasta que el
semaforo cambie a verde y que no haya trafico cruzando a fin de poder continuar.

Nota: Si es prudente, y si no hay un signo que lo prohiba, puede virar a la
derecha con luz roja. Puede virar a la izquierda con luz roja sélo si lo hace desde una
calle de una sola via a otra de una sola via. Recuerde que debe detenerse primero, luego
observar atentamente y ceder el paso a los peatones que vayan cruzando delante de
su vehiculo.

La luz ROJA intermitente indica lo mismo que el signo de parada obligatoria. Usted
debe detenerse totalmente y luego avanzar cuando sea prudente hacerlo.

. La flecha ROJA significa que debe detenerse y no puede ir en la direccién de la
flecha hasta que esté verde.

La luz AMARILLA significa que el semaforo esta a punto de cambiar a luz roja.
Usted debera detenerse si ello es lo mas prudente. Si esta en una interseccién y se
ilumina la luz amarilla, no se detenga y prosiga por la interseccion.

Una luz intermitente AMARILLA significa que debe reducir la velocidad,
verificar que no haya trafico y proceder con precaucion.

La flecha AMARILLA significa que la flecha verde se va a apagar. Si va virar (_
en direccion de la flecha, debera detenerse.

La luz VERDE significa que usted puede cruzar la interseccion, pero debe ceder el
paso a los vehiculos de emergencia y a otros tal como lo establece la ley. Si esta detenido y la
luz cambia a verde, usted debe esperar que el trafico que va cruzando termine de hacerlo
antes de avanzar. Si va a virar a la izquierda, la luz verde significa que puede hacerlo, pero
so6lo cuando sea prudente. El trafico que se aproxima en el sentido contrario tiene derecho a
via. Tenga presente los signos que prohiben virar a la izquierda. Al virar a la derecha o
izquierda, tenga cuidado con los peatones que van cruzando delante su vehiculo.

flecha esta iluminada no debe haber trafico cruzando ni aproximandose en sentido
contrario. Recuerde que debe estar atento a los peatones.
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La flecha VERDE significa que puede virar en la direccién que indica. Cuando la
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Signos de transito

Los signos de transito nos indican las reglas de transito, los peligros, el lugar donde nos
encontramos, cémo llegar a nuestro destino y la ubicacion de los servicios. Cada signo se identifica por su
forma y color.

Signos de advertencia - Corresponden a las letras o simbolos de color amarillo con
negro y la mayoria tiene forma de diamante. Estos signos advierten sobre situaciones especiales o
de peligros que hay mas adelante. Los siguientes son los signos de advertencia mas comunes.

® WD

+
@
S

Cruce Comienzo de Pavimento Confluencia Fin de pista

camino dividido resbaladizo derecha
Semaforo Cruce de Curva cerrada Curvaala Signo de para
adelante venados (30 mph o menos) derecha “Stop” adelante

Dos vias Pendiente es posible que los nuevos
de transito fuerte signos de cruce sean de color
verde fluorescente
Cruce de Cruce de
» peatones escolares

Signos de advertencia en cruce ferroviario. La mayoria de los cruces ferroviarios
tienen signos o sefiales que advierten a la personas sobre la aproximacion de un tren.
Nunca intente vencer a un tren tratando de cruzar primero por la via férrea. Nunca
cruce la via férrea si luego tiene que detenerse en ésta porque no hay mas espacio
adelante. Es mas prudente no hacer cambios de marcha al cruzar la via férrea,
porque el motor podria pararse. Recuerde que los trenes son largos y se desplazan
mas rapido de lo que parecen.

Antes de llegar al cruce ferroviario hay un signo redondo de color
amarillo con un simbolo en forma de “X” y dos letras “RR” negras.

a

En el cruce hay un signo blanco
con forma de X o “caballete de cruce” que
dice “Railroad Crossing”. Este signo tiene
el mismo significado que el signo de ceda
el paso “Yield”. Usted debe ceder el paso
al tren.
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Es posible que los cruces exhiban signos que digan “Exempt” o “Abandoned” “Abandoned”
significa que el cruce ya no es usado por ferrocarriles. “Exempt” significa que ciertos vehiculos
pueden pasar sin detenerse antes de cruzar, pero las vias todavia son usadas por ferrocarriles. Mire
atentamente hacia ambos lados antes de cruzar por vias de paso liberado.

En algunos cruces, ademas del caballete de cruce, vera luces a ambos lados que destellan
en forma alternada para anunciar la aproximacién de un tren. Cuando las luces destellan, usted debe
detenerse y esperar hasta que el tren haya pasado y la via esté libre. En algunos cruces, también
hay una barrera que baja cuando se aproxima el tren. No bordee ni pase alrededor ni debajo de una
barrera que esté subiendo o bajando Algunos cruces también tienen una campanilla o bocina. No
cruce sino hasta que la campanilla o bocina haya dejado de sonar.

Los cruces de mas de una via tienen
por lo general un signo que indica la
cantidad de vias. Estos signos advierten que
hay mas de una via y puede haber mas de
un tren cruzando. No todos los cruces de
mas de una via tienen estos signos, por ello
es importante cerciorarse antes de cruzar.

Signos en zonas de obras - Estas sefiales de construccion, mantenimiento u operaciones de
emergencia tienen por lo general forma de diamante o rectangulo, son de color anaranjado y tienen
letras o simbolos negros y advierten que hay personas trabajando cerca de la calzada. Entre estas
advertencias se incluyen las sefiales que indican disminuir la velocidad, detenerse, movimiento lento de
equipos de construccién y cierre de pistas. En las zonas de obras, hay a veces personas que usan un
signo o bandera para controlar el transito. Estas personas se denominan “bandereros”, y los conductores
deben obedecer sus indicaciones. NOTA: En zonas de obras las multas de transito se penalizan por
el doble. = -

ROAD WORK

NEXT 5 MILES
Personas Trabajos Banderero
trabajando en lavia adelante

Signos reglamentarios - Estos signos son cuadrados, rectangulares o tienen una forma
especial y por lo general son blancos o rojos, con letras o simbolos de color negro, rojo,
blanco o verde. Indican los requisitos para detenerse, ceder el paso, las direcciones de transito, el
uso de pistas, viraje, limites de velocidad, estacionamiento y otras situaciones especiales.

Algunos signos reglamentarios tienen un circulo rojo con una franja roja sobre el
simbolo. Estos signos prohiben ciertas acciones, por ejemplo, no virar a la izquierda o la derecha,
no virar en U, etc.
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Entre los signos reglamentarios mas comunes se incluyen:

]

]
NO
PASSING
ZON

Signos sobre limite de velocidad. Estos signos indican la velocidad maxima permitida, la
velocidad minima exigida o el cambio en el limite de velocidad. Sélo se debe conducir a la
velocidad maxima cuando existan condiciones ideales, y se debe reducir la velocidad
cuando las condiciones lo exijan. Por ejemplo, debe reducir la velocidad en las curvas y
cuando el pavimento esta resbaladizo (cuando llueve, nieva o hay escarcha) o cuando
hay neblina y la visibilidad es limitada. Algunas autopistas tienen limites de velocidad
minima, por lo que usted debera conducir al menos a dicha velocidad a fin de no
convertirse en un peligro para los demas automovilistas. Si la velocidad minima
establecida es demasiado rapida para usted, use otro camino.

(SCHOOL)

SPEED REDUCED SPEED
LIMIT
LIMIT SPEED 15
00| [meo| (oo
— ARE PRESENT

Signos de control para el uso de pistas. Estos signos le indican cuando virar o en qué
direccion hacerlo desde una pista dada. Por lo general usan un simbolo de flecha.
Pueden estar situados a un costado de la calzada o colgar sobre la pista. A veces se
pintan flechas en la calzada como substituto de estos signos.

' Mantenga
su
derecha
ONLY ONLY ONLY
] Signos de no adelantar. Las marcas en el pavimento, junto con estos signos

optativos, indican las zonas donde no se debe adelantar. El signo de no adelantar
“‘NO PASING ZONE” en forma de banderin amarillo ubicado al lado izquierdo de
la calzada indica el comienzo de una zona donde no se debe adelantar. Las zonas
de adelantamiento se basan en la visibilidad de los conductores. En las zonas
donde se permite adelantar, s6lo se debe hacer si es prudente.

Signo de parada obligatoria “Stop”. Este signo tiene ocho lados y es rojo
con letras blancas. Indica que usted debe detenerse totalmente delante del
signo (o de la linea de parada, si la hubiera). Debera esperar hasta que los
vehiculos y peatones hayan cruzado totalmente. Podra avanzar sélo cuando
sea prudente hacerlo. Si no puede ver el trafico desde su primera parada,
avance lentamente y vuelva a detenerse antes de ingresar a la interseccion.
Verifique que no haya trafico ni peatones antes de proceder.

Signo de ceda el paso “Yield”. Este signo es un triangulo apuntando hacia
abajo. Es rojo y blanco con letras rojas. Significa que usted debe disminuir
la velocidad y ceder el derecho a via en la interseccion que va cruzar o la
calzada que va a ingresar.
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Signo de no entrar “Do Not Enter”. El signo cuadrado con una linea
horizontal blanca dentro de un circulo rojo indica que usted no debe
entrar. Encontrara este signo al comienzo de calzadas donde no debe
ingresar, tales como rampas de salida donde iria en sentido incorrecto, en
cruces sobre caminos divididos y en calles de una sola via.

| Vehiculo lento. El triangulo reflectante de color anaranjado en la parte
posterior de un vehiculo significa que éste puede estar desplazandose a menos
de 25 mph. Este signo se usa en equipos de construccién y, en zonas rurales,
en vehiculos agricolas o carros o coches impulsados por caballos. Nota: Por
razones religiosas las personas de las comunidades Amish no usan este
simbolo, ni tampoco se les exige a los ciclistas. Sin embargo, todos ellos deben
usar material reflectante en la parte posterior del vehiculo.

Signos de guia. Ayudan en el viaje e informan sobre los servicios disponibles. Entre los signos

de guia comunes se incluyen:

Signos de destino. Son signos con forma cuadrada o rectangular y de color verde o marrén
con letras blancas. Indican la direccién y la distancia hacia distintos lugares tales como
ciudades, aeropuertos, fronteras estatales o zonas especiales tales como parques, sitios
histéricos o museos.

'-?-. T I B | I WORTH AVE

DEVILS LAKE

g™ ¥ e - STATE PARK
JISON | 2 MILES

Signos de servicio. Son signos con forma cuadrada o rectangular y azules con letras o
simbolos blancos. Indican la ubicacién de diversos servicios tales como zonas de descanso,
gasolineras, campamentos u hospitales. Algunos signos sobre personas discapacitadas son
blancos con letras verdes, y tienen un fondo azul.

Acceso para discapacitados Hospital

Signos con numeros de ruta. La forma y color de los signos de numeros de ruta indican el
tipo de carretera: interestatal, nacional, camino del estado, la ciudad o el condado. Cuando
planifique un viaje, use un mapa carretero para determinar su ruta. Durante el viaje, siga los
signos de la ruta para no perderse.
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| Marcadores de referencia. Los marcadores azules de referencia (algunas veces
llamados Sefiales de Referencia para la Mejora) son sefales disefiadas para
mejorar las respuestas de emergencia a los incidentes en las autopistas. Ayudan
a que la respuesta en una emergencia sea mas rapida, para aclarar el trafico mas
rapido, menos demoras debido a choques y menos choques secundarios.

Los marcadores de referencia se instalan en la medianera. Es posible que se
encuentren de 1/10 o a 2/10 de una milla.

Cada marcador de referencia incluye: direccién de viaje, numero de la
carretera y nimero de milla. La sefial del ejemplo (a la izquierda) quiere decir:

w esta iendo al oeste 12 en la autopista 12
254 marcador de la milla = 254.2
Marcas en el pavimento 2

Las lineas y simbolos en la calzada dividen a ésta en pistas, indican cuando se puede
adelantar a otros vehiculos o cambiar de pista, qué pista tomar para virar, definen el camino para
peatones e indican dénde debe detenerse segun los signos o semaforos. Los colores de las lineas
indican si uno se encuentra en una calzada de una o dos vias.

Lineas de margen y de pista - Lineas al lado de la calzada que indican la ubicacioén y el borde
de ésta. La linea continua blanca indica el borde derecho de la pista en la calzada. Una linea amarilla
continua o discontinua indica el borde izquierdo de las pistas que van en su direccion. Si se
encuentra con una linea amarilla a su derecha y blanca a la izquierda, significa que usted va en
la direccidén incorrecta.

| Marcas blancas de pista. Las diversas pistas de viaje que van en el mismo
sentido estan separadas por marcas blancas. Las lineas blancas discontinuas
entre pistas indican que usted puede cruzarlas para cambiar de carril si ello es
prudente. Una linea continua de color blanco entre las pistas indica que usted debe
permanecer en su carril a menos que una situacion especial le exija cambiar de pista.

Las lineas blancas discontinuas entre pistas indican que usted puede
cruzarlas para cambiar de carril si ello es prudente.

u Cruce para peatones y lineas de detencién. Cuando deba detenerse ante un signo o
sefal, debera hacerlo antes de que el vehiculo llegue a la linea de parada o
cruce de peatones (si lo hubiera). Los cruces de peatones definen la zona por la
cual las personas pueden cruzar la calzada al fin o la mitad de una cuadra. Sin
embargo, no todos los cruces de peatones estan marcados. Usted debera ceder
el paso a las personas que vayan cruzando o estén a punto de ingresar al cruce
de peatones.

u Marcas amarillas de pista. Lineas que separan el trafico que se desplaza en
sentido contrario.

Las lineas amarillas discontinuas indican que usted puede adelantar, pero
debe tener cuidado con el trafico que viene en sentido contrario.
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Dos lineas amarillas continuas entre las pistas indican que no se
debe pasar hacia el otro lado. Sélo puede cruzar una linea amarilla continua
para ingresar a una entrada de vehiculos y si ello no es peligroso.

Algunas zonas en que se puede adelantar tienen signos que indican
los lugares donde ello no es posible. Si hay una linea amarilla continua y
otra discontinua entre pistas opuestas, usted no podra adelantar si la linea
continua amarilla esta en su lado. Si la linea discontinua esta a su lado,
podra adelantar solo si es prudente.

Otros controles de pistas
Pistas reversibles

Algunas pistas estan disefiadas para que el trafico se desplace en un
sentido a ciertas horas del dia y en sentido contrario a otras. Estas pistas se
denominan pistas reversibles y por lo general estan marcadas con dos lineas
discontinuas amarillas. Antes de conducir, compruebe en qué sentido puede ir
segun la hora del dia. Seguramente hay signos situados al lado de la calzada o
colgando sobre la misma. A veces también se usan luces especiales. La fecha
verde indica que puede usar la pista debajo de la misma, una “X” roja indica que
no puede usarla. Una “X” amarilla intermitente indica que sé6lo puede usar la pista
para virar. Una “X” amarilla indica que va a cambiar el uso de la pista por lo que
debera salir de ella apenas sea prudente hacerlo.

Pistas reservadas

En diversas calzadas, es posible que una o mas pistas estén reservadas para vehiculos
especiales. Las pistas reservadas estan marcadas por signos que indican que la pista esta reservada
para un uso especial, y por lo general tienen un diamante blanco al lado de la calzada y/o pintado en
la superficie del pavimento. No use estas pistas a menos que vaya conduciendo dicho tipo de
vehiculos, o en caso de que deba cruzar dicha pista para virar en la siguiente mitad de la cuadra.

\ [ | “Transit” o “buses” o n “Bikes” significa que la
1 significa que la pista 1 pista esta reservada para
es de uso exclusivo bicicletas.
BUSES para autobuses. BIKES
ONLY ONLY

| Los carriles para vehiculos con varios pasajeros, denominadas pistas
BUSES AND " . ” , .
4 RIDER High Occupancy Vehicles (HOV)” estan reservadas para vehiculos con
CAR POOLS ONLY multiples pasajeros. Los signos indican la cantidad de personas que
“mm* _— debe haber en el vehiculo y los dias y horas en los cuales se aplica esta
disposicion. Por ejemplo, “HOV 4” significa que debe haber cuatro

personas en el vehiculo como minimo.

e
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Rampas con medidores

Los medidores en las rampas son sefiales de transito en
las rampas de entrada de la sUpercarretera. Hacen que el unirse
al trafico sea mas faci,| debido a que separan los grupos de
vehiculos que entran en la supercarretera. Ordenan en
espacios iguales el numero de vehiculos que se unen al trafico
que ya se encuentra en la supercarretera. Esto ayuda a reducir
la congestién y el parar e ir del trafico, en los puntos de entrada
de la supercarretera.

Como usar un medidor de la rampa

A. Seinal de aviso del medidor
de la rampa

Cuando usted ingresa a una
rampa con un medidor, vera una sefal
que dice "La rampa tiene un medidor
cuando esté intermitente".

COMO USAR
UN MEDIDOR
DE LA RAMPA

CYESEYTTERYEY. [T

Si la luz amarilla de la sefial no es
intermitente, usted puede unirse al trafico, sin
parar o disminuir la velocidad.

Si la luz amarilla de la sefal es intermitente, quiere
decir que el medidor de la rampa esta funcionando. Usted
deberia seguir estos pasos cuando el medidor de la rampa
esta funcionando.

B. Carriles regulares de trafico.
Seleccione un carril de trafico.

C. Carril HOV

Ciertos vehiculos pueden usar los carriles "High Occupancy Vehicle"
(HOV) en la rampa. Los carriles HOV son para vehiculos con dos o mas perso-
nas, para motocicletas, autobuses y vehiculos de emergencia. Los vehiculos HOV
deben obedecer la sefal de trafico en su carril dedicado. Generalmente, los
carriles HOV no tienen o tienen un poco de espera. Si usted esta viajando solo,
puede recibir una multa por usar ese carril.

D. Carril de parada y sefiales
En la sefial de la rampa, usted deberia manejar hasta la linea blanca y parar alli. Al

hacer esto, sus neumaticos estimularan los sensores en el pavimento para cambiar la luz

de roja a verde. Cada carril de la rampa tiene su propia sefial de trafico. Las sefiales de trafico

cambiaran de verde a rojo. Ellas permitiran que un vehiculo pase por cada luz verde. Usted no

deberia de pasar al mismo tiemo con otra persona durante un cambio de la luz a verde. Si usted

desobedece la sefial de una rampa, puede recibir una multa.

Otras caracteristicas

Para evitar que el trafico en la rampa retroceda a las calles locales, los sensores en el pavimento
detectaran si se esta formando una linea larga de vehiculos en la rampa. El sensor encendera una
computadora para que la luz verde funcione mas rapido. Esto hara que la espera sea mas corta en el
medidor de la rampa. Las camaras instaladas en las rampas ayudan a monitorear el flujo del trafico, o
si se necesita, ayudar al personal de emergencia para responder a un choque.

-
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Pista central compartida

Las pistas centrales compartidas estan reservadas para efectuar virajes a
la izquierda (o virar en U cuando esta permitido) por vehiculos que se desplazan
en ambas direcciones. En el pavimento, las flechas de viraje a la izquierda para el
trafico que va en una direccién se alternan con las flechas de viraje a la izquierda
del trafico que se desplaza en sentido contrario. Estas pistas estan marcadas en
ambos lados por una linea continua y otra discontinua, ambas de color amarillo.
Compruebe que es posible ingresar a la pista y hagalo sélo si es ello es prudente.

Intersecciones alternas: "Glorietas"
Las glorietas o circunvalaciones
modernas son una nueva forma de interseccion
en los Estados Unidos. Ahora son mas comunes
porque proveen un flujo de trafico mas seguro y
eficiente que las intersecciones estandares. Las
' glorietas son mas seguras porque proveen una
facil decision para doénde dirigirse, velocidades
mas bajas y menos puntos de conflictos con
et

€. L .'b . ofro tréfico.
! F" f Cuando maneje en una glorieta, siga
&1\_,. estas reglas generales:

| Disminuya la velocidad. Busque las
sefales de transito. Muévase al carril
correcto para la direcciéon que desea

Les peat.ones en.la @ Los biciclistas pueden
curva miran hacia la ti [yT— [} P t I | t . t |
izeulerdapera ver s continuar enlag ermita el paso a los transelntes y los
viene tréfico. 'a, iy orot.ondat.or.nando el b . | t | t d t |
et e T caril de vizje, o iciclistas al momento de entrar y salir
pueden salir de la ruta |a g|0rieta
y usar la calzada :
Lospeatonss deo o B o B Mire hacia la izquierda. Permita el paso
de la isla miran hacia l.“ e, . q € : P
Ie_lderec’h.aparaversi 1 al trafico que se encuentra en la
viene trafico. e g |O rieta .
| Mantenga una baja velocidad dentro

de la glorieta.

u Salga hacia su destino.
Reglas Generales acerca de los carriles de trafico

Cuando no hay sefales ni marcas que controlen el uso de las pistas, hay leyes que indican la
pista que debe usarse. Estas leyes regulan la conduccion en general y aspectos tales como el
adelantamiento y viraje.

Conduccién en general - Es ilegal y peligroso entrar a una pista retrocediendo, a menos que
se esté estacionando en forma paralela o completando un viraje en Y. Los conductores no esperan
encontrarse con un vehiculo retrocediendo hacia ellos, por lo que podrian percatarse de la maniobra
cuando ya es demasiado tarde. Si paso6 virar o no salié donde debia en la supercarretera, no
retroceda. Dirijase a la siguiente salida donde pueda salir y volver a ingresar a la autopista para
regresar a la salida que deseaba usar.
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No se detenga por ningin motivo en las pistas de viaje (por confusion, defectos, dejar bajar a
una persona). Continue hasta poder salir de la calzada en forma segura.

Conserve su derecha cuando viaje por una calzada de dos 0 mas pistas que van en el mismo
sentido, excepto para adelantar. En calzadas de tres o0 mas pistas de igual sentido, trate de
mantenerse lo mas apegado posible a su derecha.

Como regla general, nunca conduzca sobre un borde sin pavimentar.

Adelantar - Nunca adelante por un borde. Pero si se permite usar un borde pavimentado
para adelantar a un vehiculo detenido o que vaya a virar a la izquierda. En calzadas de multiples
pistas, el carril de la extrema izquierda esta disefiado para adelantar a los vehiculos mas lentos. Si
adelanta por la derecha, el otro conductor podria tener dificultades para verlo y cambiar
repentinamente de pista delante de usted.

Viraje - Si no hay signos o marcas en las pistas para controlar el viraje, usted debe doblar
desde la pista que esta mas cerca a la direcciéon en que desea ir, e ingresar a la pista mas cercana a
la de que usted proviene. De esta manera, cruzara la menor cantidad de pistas. Al virar, pase de una
pista a otra lo mas directamente posible sin cruzar las lineas de las pistas ni interferir con el trafico.
Una vez completado el viraje, podra cambiar a otra pista si es necesario.

| Virajes a la derecha. Después de revisar el trafico detras suyo y
de sefializar, dirijase a la pista de la extrema derecha. Antes de
comenzar a virar, mire hacia la derecha e izquierda. Recuerde
que debe respetar el derecho a via, si es necesario. Vire su
vehiculo alrededor de la esquina e ingrese a la pista de la
extrema derecha.

Evite hacer un giro demasiado amplio hacia la izquierda antes
de virar. El conductor que viene detras suyo podria pensar que
usted esta cambiando de pista o va a virar a la izquierda, por lo r.>m

que podria intentar adelantarlo por la derecha. Si gira
ampliamente al completar el viraje, podria pasar a la otra pista

donde se encontraria con otros conductores.
Precaucion: Preste atencién a los camiones y autobuses que

L .
van a virar a la derecha. Es posible que éstos deban girar

primero a la izquierda antes de virar a la derecha. No intente
] adelantar a estos vehiculos por la derecha.

_NN
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| Virajes a la izquierda. Después de revisar el trafico detras suyo
y de sefalizar, dirijase a la pista de la extrema izquierda. Antes
de comenzar a virar, mire hacia la izquierda y derecha, por la
interseccion y luego nuevamente a la izquierda. Recuerde que
debe respetar el derecho a via, si es necesario. Si va a virar a
una calle de dos vias, vire su vehiculo alrededor de la esquina e
ingrese a la pista mas cercana a la linea central. Si va a virar a
una calle de una via o a una carretera dividida, hagalo por la
pista que esta mas a la izquierda.

No atraviese la esquina de manera tan cerrada que podria
chocar contra un vehiculo que se aproxime por la izquierda.
Sin embargo, cercidrese de dejar suficiente espacio para los
vehiculos que van a virar a la izquierda delante de usted.

<< @)
P )

&=

De una via con muiltiples
pistas de viraje a una via.

De una via a una via. De una via a dos vias.

Dos virajes a la
izquierda.

De dos vias a una via.

L

“gz | Viraje por multiples pistas. Permanezca en su carril al virar

i 3 @ ) por curvas que tengan multiples pistas designadas para
J
52

=k doblar.
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Viraje en U

AL

! El viraje en U es un giro dentro de la calzada realizado con un
movimiento parejo en forma de U para terminar conduciendo en direccién
, contraria.

El viraje en U no puede realizarse:

B en intersecciones donde el trafico sea controlado por un
semaforo o un agente de policia.

B a mitad de la cuadra en un distrito comercial, o a mitad de la
cuadra en una carretera principal en un distrito residencial,
excepto si se trata de una carretera dividida y el viraje se
realiza en una abertura o cruce legal, o en cualquier lugar
donde los signos prohiban efectuar dichos virajes.

Viraje en Y

Este viraje se usa en un examen de conduccion para probar las
habilidades vy el criterio del conductor. No se recomienda hacerlo al conducir
normalmente, pero puede hacerse en zonas residenciales o calles
demasiado angostas para virar en U.

1. Ubiquese lo mas apegado posible hacia la derecha y
deténgase.

2. Cuando el camino esté despejado, vire a la izquierda hasta
alcanzar el flanco opuesto de la acera o el otro lado de la
calzada.

3. Gire las ruedas delanteras lo mas a la derecha posible.
Retroceda lo suficiente de modo que el automovil salga del
flanco de la acera al avanzar.

4. \Verifique que no haya trafico y proceda.
Derecho a via

En los lugares donde los vehiculos y peatones puedan entrar en contacto y no haya signos ni
sefales que regulen el trafico, existen leyes que indican quién debe ceder el derecho a via. Estas
leyes indican quién pasa primero y quién debe esperar en diferentes situaciones.

La ley establece claramente quién debe ceder el derecho a via, pero no le otorga a ninguna
de las partes dicho derecho. Independientemente de las circunstancias, usted debe hacer todo lo que
esté a su alcance para no atropellar a un peatén ni chocar con otro vehiculo. Entre los vehiculos se
incluyen bicicletas y vehiculos de traccién animal.

Intersecciones

En una interseccién donde no haya signos ni luces de semaforos,
usted debe ceder el paso a los vehiculos que se aproximan desde la
derecha.

En una detencion de cuatro vias, el conductor que llega primero a
la interseccion pasa primero (después de haberse detenido
totalmente). Si dos 0 mas vehiculos llegan al mismo tiempo, el vehiculo
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Los conductores que ingresen a la calzada desde una entrada de vehiculos, un callejéon o borde
del camino, deben ceder el derecho a via a los vehiculos que ya se encuentran en la calzada principal.

Los conductores que vayan ingresando a una rotonda (conocida también como circulo de
trafico u évalo) deben ceder el derecho a via a los conductores que ya se encuentran en ésta.

Usted debe ceder el derecho a via al trafico que esta cruzando, si su carretera termina.

No ingrese a una interseccién a menos que pueda pasar sin tener que detenerse. Espere
hasta que el trafico de adelante se despeje para no bloquear la interseccion.\

Pasando

Cuando adelante a un vehiculo que se desplaza en la misma direccion, debera ceder el
derecho a via a dicho vehiculo incluso si éste va reduciendo la velocidad o deteniéndose.

Peatones

Usted siempre ceder el derecho a via a los peatones para lo atropeyarlos.

Los conductores que vayan a ingresar o salir de una entrada
de vehiculos, callejon o estacionamiento, deben ceder el paso a los
peatones. Si van a ingresar o cruzar una carretera desde dicha
area, los conductores deberan detenerse antes de cruzar la
acera. Es ilegal conducir sobre una acera excepto para cruzarla.

Los peatones que usen perros guia o un bastion blanco tienen el
derecho absoluto a via (incluso aunque no se encuentren en interseccion).
No toque la bocina, pues podria asustar al peaton ciego. Si ve a persona en
el camino con un perro guia o un baston blanco, deténgase al 10 pies de la
persona y prosiga cuando ésta haya cruzado totalmente.

Giros a la izquierda

Los conductores que van a virar a la izquierda deben ceder el
derecho a via a los vehiculos que se aproximan en direccion opuesta.

Vehiculos de emergencia

Usted debe ceder el derecho a via a los vehiculos de la policia, carros de bomberos,
ambulancias u otros vehiculos de emergencia que usen una sirena, bocina de aire o una baliza roja o
azul. Deténgase en el borde derecho del camino o lo mas cerca posible a la derecha cuando vea o
escuche un vehiculo de emergencia aproximandose en alguna direccién. Siga todas las instrucciones
impartidas a través del altoparlante del vehiculo de emergencia. Si se encuentra en una interseccion,
crucela antes de estacionarse. Si el vehiculo de emergencia que va usando luces o la sirena se
encuentra al otro lado del camino dividido, no es necesario detenerse.

No adelante a un vehiculo de emergencia que va a retroceder para estacionarse o esta
retrocediendo para ingresar a la entrada de vehiculos del cuartel de bomberos.

|
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Cuando se acerque a vehiculos de emergencia, camiones remolque, maquinaria en la via o
construccién en la autopista o vehiculos de mantenimiento (que estan parados cerca o en una
autopista con las luces intermitentes prendidas), usted se debe mover al carril mas alejado de los
vehiculos estacionados y viajar en ese carril hasta que haya pasado a esos vehiculos. Si no es
seguro moverse a otrol carril, disminuya la velocidad hasta que haya pasado esos vehiculos.

Autobuses escolares

Deténgase cuando se encuentre con un autobus escolar detenido y con las luces rojas
intermitentes prendidas, ya sea si se encuentra en su lado del camino, en sentido contrario o en una
interseccion a la cual usted se aproxime. Sin embargo, no es preciso que se detenga si el autobus se
dirige hacia usted y la calzada esta separada por una faja central u otra barrera fisica (a menos que
los signos indiquen lo contrario). Una vez que las luces del autobus dejen de destellar, observe si hay
nifios en la calzada. No avance sino hasta que hayan cruzado totalmente.

________________ o |
Lt [+ 1]
P !

Usted debe parar a un minimo de 20 pies del autobus escolar con las luces rojas
intermitentes prendidas.

_l'ﬁ:hl' Nota: El texto impreso en inglés entre < PARAR
e —— 1 —— medio de los vehiculos de la Min. 20'
figura quiere decir:

Animales

Las personas que vayan montadas en animales o conduciendo vehiculos de traccion animal
en la calzada tienen los mismos derechos y responsabilidades que los conductores de vehiculos
motorizados. Para evitar asustar a los animales, no haga sonar la bocina ni conduzca cerca de los
animales, mantenga una distancia segura de ellos.

Usted deberia ceder el derecho a via al ganado que va siendo guiado (apifiado) por una
carretera. Sin embargo, la persona a cargo debera intentar abrir la via para permitir el paso de
los vehiculos. Si la persona a cargo de los animales hace sefiales para indicar una situacion de
peligro, usted debera detenerse o hacer lo posible por evitar causar lesiones o un accidente.

Procesiones funerarias
Soélo el vehiculo que encabeza la procesion debe obedecer los signos y sefiales de transito.

Los demas vehiculos deben llevar las luces delanteras encendidas. No corte ni interrumpa la
procesion.

- /™
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Estacionamiento

Un vehiculo estacionado no debe constituir peligro. Al estacionarse, cerciérese de hacerlo en
un lugar lo suficientemente alejado de toda pista para no interferir con el trafico, y asegurese de que
su automovil quede visible para los demas vehiculos que se aproximan en ambas direcciones.

u Si es posible, estacionese en las zonas designadas para ello.

u Siempre ponga el freno de estacionamiento. Deje el vehiculo enganchado en el
cambio mas bajo si la transmisién es manual o en la posicion “park” si es automatica.

= Una excepcion a esta regla ocurre cuando hay temperaturas bajas, pues es
posible que el freno de estacionamiento se congele cuando esté activado. En
dichas ocasiones, desactive el freno de estacionamiento. Aun asi, el vehiculo
debe quedar enganchado en el cambio mas bajo o en la posicion “park”.

u Si esta estacionado en un camino rural, debe dejar al menos 15 pies de camino libre
al costado de su vehiculo para que el resto de trafico pueda pasar, su vehiculo debe
quedar visible al menos a 500 pies en ambas direcciones y, si se estaciona de noche,
encienda las luces de estacionamiento posteriores.

| Si es posible salga del vehiculo por el lado de la acera. Si tiene que hacerlo por el
lado de la calle, preste atencion al trafico antes de abrir la puerta. Cierre la puerta lo
mas pronto posible después de salir.

u Nunca deje la llave de contacto puesta en un vehiculo estacionado. Un buen habito
consiste en cerrar las puertas con llave cuando abandone su vehiculo.

u Si debe estacionarse en la calzada, hagalo lo mas lejos posible del trafico. Si hay un
flanco de acera, estacidnese lo mas cerca posible del mismo.

Cuesta - - ' n Cuando se estacione en un cerro, gire
abaje con o Cucsta . las ruedas totalmente hacia el lado de la
" |
deacera arriba con abajosin ! calzada o flanco de la acera, tal como
e flanco de ‘ aparece en las ilustraciones. De esta
i | manera, si su vehiculo comienza a rodar,

\ no lo hara en direccién al trafico.

Zonas donde no debe estacionarse - Existen muchas zonas donde no debe
estacionarse. Preste atencion a los signos que prohiben o limitan el estacionamiento.
Algunas restricciones de estacionamiento estan sefializadas por marcas de color en el
flanco de la acera (generalmente amarillas).

No se estacione:
| en una interseccion,
en un area de construccion si su vehiculo va a bloquear el trafico,
a 15 pies de un cruce de peatones o interseccién,
a diez pies de un grifo para incendios,

a 25 pies de un cruce ferroviario,

a mas de un pie del flanco de la acera,

e|a
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| a 15 pies de la entrada de vehiculos en un cuartel de bomberos, en el mismo lado de
la calle o directamente en frente de la entrada,

| a cuatro pies de una entrada de vehiculos, de un callején o camino privado, o
bloqueando las pequefias rampas permiten acceder a la acera,

u delante de un escuela (de kindergarten a octavo grado) desde las 7:30 a.m. hasta las
4:30 p.m. en dias de colegio o segun se establezca.

| en un puente o paso superior o en un tunel o paso inferior,

| en un lado incorrecto de la calle (trafico en sentido contrario),

| en un espacio marcado para personas discapacitadas, a menos que usted cuente con

un permiso especial de estacionamiento o una matricula para personas
discapacitadas,

| al lado de un vehiculo que ya esté estacionado (estacionamiento doble),
sobre vias férreas,

u donde haya signos que prohiban estacionar.

m_ Coémo estacionarse en forma paralela

mi
- b m Deténgase al mismo nivel que el vehiculo de adelante y a dos pies del mismo.

Gire las ruedas totalmente hacia la derecha y retroceda lentamente hacia el
automévil que esta detras de usted.

Im Cuando la puerta delantera pase el parachoques trasero del vehiculo de adelante,
enderece rapidamente las ruedas y continlie retrocediendo.

Una vez superada esta etapa con el automovil delantero, gire las ruedas totalmente

| | hacia la izquierda y retroceda lentamente hacia el vehiculo que esta detras suyo.
Gire las ruedas totalmente hacia la derecha y estaciénese en el centro del espacio.
o

Enderece las ruedas a menos que se encuentre en un cerro.

Una vez concluida la maniobra, el automoévil debe quedar a 12 pulgadas del flanco
m de la acera o del borde del camino

i

CONSEJOS DE CONDUCCION SEGURA

Ningun manual sobre conduccién le ensefiara por si solo a manejar un vehiculo y a ser un
conductor prudente. Para conducir se requieren habilidades, las cuales sélo se obtienen mediante la
instruccion y la practica. A continuacién encontrara informacion basica sobre la conduccion.

Conduccion basica

Arranque

En el manual del propietario de su vehiculo encontrara informacién sobre cémo arrancar
debidamente su automovil. Antes de arrancar el vehiculo, cerciérese de que el freno de estacionamiento
esté activado. Si el vehiculo tiene transmisién manual, debe estar en posiciéon neutra y en algunos
vehiculos el embrague debera quedar oprimido. Si tiene transmisién automatica, ponga la palanca de
cambios en la posicion “park”. En algunos vehiculos también debe pisarse el pedal del freno.
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Aceleracion

Acelere en forma gradual y pareja. Si arranca demasiado rapido, las ruedas motrices podrian girar
en banda, y el vehiculo resbalarse. En un vehiculo con transmisién manual, practique usando el
embrague y el acelerador de modo que el motor no acelere excesivamente ni se pare al hacer los
cambios.

Direccion

Las manos deben descansar en el volante en posicién equilibrada. Ambas manos deben
permanecer en el volante, excepto cuando daba manipular los demas controles del vehiculo.

Mire un buen trecho a lo largo de la calzada (diez a 15 segundos hacia adelante) y a ambos lados
del camino, no solamente a la calzada justo delante de su vehiculo. Analice con anticipacién las
situaciones de transito hacia donde debera dirigir el automovil antes de llegar a ellas. De esta manera
podra dirigir el vehiculo en forma pareja y segura.

Al completar un viraje, enderece el volante manualmente. Dejar que éste se deslice por sus
dedos podria ser peligroso.

Velocidad maxima

La mayoria de las calzadas tienen limites de velocidad maxima establecidos. Dichos limites no
indican a qué velocidad se debe conducir. S6lo indican que no se debe exceder la velocidad
establecida. Por ley, usted debera disminuir la velocidad si las condiciones no son aptas para
conducir a la velocidad maxima permitida.

A menos que se establezca lo contrario, las velocidades maximas en Wisconsin son las siguientes.

15MPH: Dentro de una zona escolar o cruce de estudiantes cuando haya nifios presentes, en
un callején o al pasar una zona de seguridad donde se haya detenido un autobus para
recoger o dejar pasajeros.

25MPH: En calles residenciales y comerciales.

35MPH: En lugares alejados de las ciudades o pueblos, o en distritos semiurbanos fuera de
estas ciudades o pueblos.

65MPH: En todas las carreteras o autopistas en Wisconsin, excepto en autopistas de multiples
vias y supercarreteras con un limite establecido de 65 mph.

65MPH: En carreteras interestatales y algunas autopistas y supercarreteras con dicho limite
establecido (fijese en los signos de velocidad maxima).

Es ilegal exceder la velocidad maxima establecida. No se permite hacer carreras en la carretera ni
conducir en forma imprudente. No se permite exceder la velocidad maxima para adelantar a otro vehiculo.

En realidad el exceso de velocidad no ahorra mucho tiempo. Si viaja 20 millas a 66 mph en una
zona de 55 mph, sélo ahorrara 3.6 minutos. Ademas podrian obligarlo a detenerse y ser multado, en cuyo
caso perderia mas de 3.6 minutos, se le otorgarian puntos de demérito y deberia pagar la infraccion.

Nota: La ley en Wisconsin establece que no se debe conducir de manera tan lenta que
interfiera con el desplazamiento normal y razonable del trafico. Algunas carreteras tienen limites de
velocidad minima.

Detencion

Esté alerta para saber de antemano cuando debe detenerse. Detenerse abruptamente es
peligroso y por lo general le ocurre a conductores desatentos. Al frenar bruscamente, su vehiculo
podria resbalar y usted podria perder el control del mismo. También dificulta que los conductores que
vienen detras suyo alcancen a frenar antes de chocarlo (especialmente si la calzada esta resbalosa y
el vehiculo que viene detras suyo es de gran envergadura y no puede frenar rapidamente).

ea
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Trate de considerar con antelacién las situaciones venideras para asi evitar paradas bruscas.
Si reduce la velocidad o cambia de pista es posible que no tenga que detenerse, pero si ello es
inevitable, al menos podra hacerlo en forma mas gradual y segura.

No marche por inercia (transmisién en neutra o el embrague oprimido). Mantenga el vehiculo
“engranado” para poder contar con la potencia de freno del motor.

Visibilidad adecuada

La mayoria de las cosas que hacemos al conducir dependen de lo que vemos. Para ser un
buen conductor, es preciso observar bien. El factor mas importante en los choques es no haber visto
lo que ocurria. Mire la calzada hacia adelante, hacia los lados y detras de su vehiculo, y esté alerta a
los acontecimientos inesperados. En la noche y otras horas cuando la visibilidad es limitada use las
luces delanteras.

Esté alerta a lo que ocurre a su alrededor. Muchos choques se producen porque los
conductores no prestan atencién a la conduccién. No retire la vista de la calzada por mas de unos
segundos en todo momento. Si debe observar un mapa, estaciénese a un lado de la calzada y
estudielo con calma. No intente leer el mapa mientras conduce.

Recuerde que los automéviles y los camiones no son lo Unicos usuarios del camino. En
muchos choques con motocicletas, bicicletas y personas, los conductores indican que no las vieron.

Evite usar teléfonos celulares o radios CB mientras conduce. Incluso con equipos “manos
libres”, el hablar por teléfono o radio desvia la atencion de la conduccion impidiendo que el conductor
preste total atencion a las situaciones de peligro.

No conduzca con auriculares ni audifonos que cubran o se pongan en ambos oidos. De esta
forma no podra oir adecuadamente las bocinas o sirenas de emergencia.

Nunca subestime el tamafio o velocidad de un camién o autobus. Debido a su gran
envergadura, estos parecen desplazarse a una velocidad mas lenta que la real. Brindeles espacio
adicional.

No disminuya la velocidad simplemente para observar un choque, a un conductor que le estén
multando u otras actividades del camino. Podria verse involucrado en un choque. Al retirar la vista
del camino para observar algo, podria chocar con un vehiculo que haya reducido su velocidad o se
haya detenido. Al pasar por dichas actividades, mantenga su vista en el camino y paselas lo mas
pronto y seguro que pueda.

Inspeccion

Un buen conductor sabe lo que ocurre alrededor de su vehiculo. Mire hacia adelante, hacia
los lados y detras del vehiculo. Esta inspeccién le permite percatarse de los problemas venideros,
anticipar la presencia de vehiculos y personas que pudieran ingresar al camino, y ver bien tanto los
signos que advierten sobre problemas venideros como aquéllos que proporcionan informacion.

Mire hacia adelante un buen trecho. Para evitar frenar a ultimo minuto o tener que virar, mire
a lo largo del camino. Si observa un buen trecho hacia adelante y se prepara con antelacién para
detenerse o cambiar de pista si es necesario, conducira en forma mas segura, ahorrara combustible,
ayudara a mantener un trafico constante y tendra tiempo suficiente para observar mejor lo que
ocurre alrededor de su vehiculo y en la calzada. Observar un buen trecho hacia adelante también le
permitira conducir en forma mas directa y con menos cambios de pista innecesarios. Los conductores
mas prudentes tienden a observar diez o 15 segundos mas adelante de su vehiculo. ; Qué distancia
es ésta? Es la distancia que el vehiculo recorrera en diez o 15 segundos.

- /M
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En la ciudad, diez o 15 segundos equivalen aproximadamente a una cuadra. Al conducir en la
ciudad, se debe observar por lo menos una cuadra hacia adelante. En la carretera, diez a 15
segundos es aproximadamente cuatro cuadras, o un cuarto de milla.

Mire una cuadra hacia adelante Mire 1/4 de milla hacia adelante

¢, Coémo se sabe la cantidad de segundos que uno observa hacia adelante? La siguiente es la
manera de calcular la distancia observada.

1. Busque un objeto fijo, tal como un signo o un arbol cerca del camino, que esté a
aproximadamente la misma distancia que usted esté observando.

2. Comience a contar: Un segundo, dos segundos, tres segundos, etc., hasta llegar al
objeto.

3. La cantidad de segundos que ha contado corresponde al nimero de segundos hacia

adelante que observo.

Los conductores prudentes observan un largo trecho hacia adelante. Asi pueden evitar tener
que detenerse o virar rapidamente. Mientras menos tenga que detenerse o virar rapidamente, menos
posibilidades tendra de involucrarse o causar un accidente.

Observar un largo trecho hacia adelante le permite ahorrar combustible. Cada vez que deba
detenerse rapidamente, gastara tiempo y combustible en recuperar la velocidad. Los conductores
que observan un buen trecho hacia adelante pueden disminuir la velocidad o cambiar de pista sin
necesidad de frenar, por lo que ahorran combustible.

El trafico fluye en forma mas pareja cuando todos observan un buen trecho hacia adelante. Al
ajustar oportunamente sus acciones a las situaciones venideras, los automovilistas que vienen detras
tienen mas tiempo para reaccionar. Mientras mas oportunamente actie, mas tiempo tendran los
conductores que vienen tras suyo para reaccionar. Al determinar a tiempo qué acciones debera
tomar ante las situaciones venideras, tanto usted como los conductores que vienen detras
conduciran en forma mas segura y el trafico se desplazara a un ritmo mas fluido.

Mire hacia los lados - Debido a que en cualquier momento los vehiculos o peatones podrian
cruzar o ingresar a su trayectoria, usted debe observar hacia ambos lados para cerciorarse de que
nadie se aproxima. Ello es especialmente cierto en intersecciones y cruces ferroviarios.
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iTenga cuidado con los venados!

La cantidad y gravedad de las colisiones entre vehiculos motorizados y venados continua
pumentando. De hecho, en Wisconsin los venados ocupan el tercer lugar entre las victimas mas
frecuentes de choques, después de otros vehiculos y objetos fijos. No obstante, usted puede adoptar
ciertas medidas para reducir el riesgo de chocar con un venado. Preste especial atencién a la
presencia de venados durante los meses de octubre y noviembre, fecha en que se produce la mayor
cantidad de choques entre automoviles y estos animales.

u Los venados deambulan mas de noche, por ello conduzca con mas atencién durante
estas horas. Observe hacia los lados del camino por si ve que las luces delanteras
del vehiculo se reflejan en los ojos de un venado.

u Si ve dicho reflejo al lado de la calzada, reduzca la velocidad, toque la bocina,
preparese para detenerse y observe por si hay mas de un venado.

] Si bien los venados cruzan la calzada normalmente en sectores rurales, a veces
también se ven en pueblos e incluso ciudades grandes. Los venados pueden cruzar
en todas partes y en cualquier momento.

Intersecciones - Una interseccion constituye cualquier lugar donde el trafico confluye o cruza.
Entre éstas se incluyen: calles perpendiculares, calles laterales, entradas de vehiculos, entradas a
centros comerciales o estacionamientos, y cruces ferroviarios. Antes de ingresar a una interseccion,
observe hacia la izquierda y derecha por si se aproximan vehiculos o peatones. Si esta detenido,
mire hacia ambos lados justo antes de proceder. Mire por la interseccion antes de comenzar a
avanzar para cerciorarse de que el camino esté despejado en toda la interseccion y no bloquearlo si
es que debe detenerse.

Antes de virar a la izquierda delante del trafico que se aproxima en sentido contrario, busque
un intervalo seguro en el trafico. Observe la calle a la cual va a virar para cerciorarse de que en su
trayectoria no haya vehiculos ni peatones, los cuales podrian dejarlo atrapado delante del trafico que
viene en sentido contrario. Antes de virar, mire una vez mas en la direccién del trafico que se
aproxima en sentido contrario.

Antes de virar a la derecha, cerciérese de que no venga nadie por su izquierda, y que nadie
esté acercandose en sentido contrario para virar a la izquierda por su trayectoria. Observe
rapidamente por encima de su hombro derecho por si hay ciclistas que pudieran encontrarse en los
puntos ciegos a su derecha. No cruce sin antes verificar que no haya peatones o ciclistas cruzando
donde va a realizar el giro. Puede virar a la derecha con luz roja si no esta prohibido, pero sélo
después de detenerse totalmente. También puede virar a la izquierda desde una calle de una sola via
a otra de una sola via si no esta prohibido.

No se fie de los semaforos o signos en cuanto que nadie cruzara delante de usted. Algunos
conductores no obedecen, o pueden no darse cuanta de los semaforos o signos. En toda interseccion,
mire hacia la izquierda y derecha, incluso si los demas vehiculos tienen luz roja o un signo de parada
obligatoria. Esto es especialmente importante justo después de que la luz haya cambiado a verde. Esta es
la situacién cuando las personas que quieren cruzar delante suyo se apuran en ganar la interseccioén
antes de que la luz cambie a rojo. Las personas que han bebido o que conducen en forma imprudente o
agresiva tampoco respetan las luces rojas.
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Antes de ingresar a una interseccién controlada (una con semaforo o con signo de parada
obligatoria) cerciorese de que pueda ver claramente el trafico que va cruzando. Si esta detenido y no
ve bien qué sucede en la calle que va a cruzar, avance lentamente y deténgase antes de ingresar a
la interseccion. Cerciorese de que no haya vehiculos ni peatones delante suyo antes de avanzar.

Si se encuentra en una interseccién sin controles, avance lentamente hasta que pueda ver
ambos lados de la calle que va a cruzar. Al avanzar lentamente, los conductores que van cruzando
podran ver claramente su vehiculo y tendran mas tiempo para reducir la velocidad y advertirle si es
necesario.

Si hay mucha actividad al lado de la calzada, existe un alta
probabilidad de que alguien cruce o ingrese a la calzada. En
consecuencia, es muy importante que mire hacia a los lados cuando
esté cerca de centros comerciales y estacionamientos, zonas de
construccion, aceras ocupadas y campos de juego y patios de escuelas.

Cruces ferroviarios - Cuando se aproxime a un cruce ferroviario, mire por toda la extensién de
las vias para cerciorarse de que no se aproxime un tren. No dé por hecho que no se aproxima un
tren porque nunca antes haya visto trenes en dicho cruce. Esta es una las principales causas de
muerte en cruces ferroviarios. Antes de cruzar una via férrea, cerciérese de que adelante haya
espacio para su vehiculo.

En los cruces de mas de una via, espere hasta que el tren haya pasado totalmente antes de
cruzar. Es posible que se aproxime un segundo tren, el cual no se veia debido al primero.

Preste especial atencion si cruza la via férrea detras de un ciclista o motociclista. Estos a
veces deben efectuar virajes bruscos para cruzar las vias en un angulo de 90° y asi evitar que los
neumaticos se les atasquen.

Mire para atras - Observe el trafico delante y detras de usted. Observe por los espejos cada
seis u ocho segundos. Hagalo con mayor frecuencia cuando el trafico sea intenso. Esta es la unica
manera de saber si alguien lo sigue de cerca o se aproxima demasiado rapido, y le dara mas tiempo
para actuar. Al cambiar de pista, reducir la velocidad, retroceder o al bajar un cerro largo o
empinado, es muy importante que observe los vehiculos que vienen detras suyo.

u Cuando descienda por un cerro largo o empinado - observe por los espejos. Por lo general los
vehiculos que descienden por una pendiente aumentan la velocidad. Preste atencién a los
camiones y autobuses que vienen detras suyo y que pudieran ir demasiado rapido.

Al cambiar de pista - Cuando desee cambiar de pista, cerciérese de que no haya vehiculos
en el carril al cual desea ingresar. Esto significa que debe prestar atencién al trafico al lado y detras
de su vehiculo antes de cambiar de pista. Los cambios de pista incluyen pasar de una pista a otra,
confluir a una calzada desde una rampa de entrada, e ingresar a la carretera desde uno de sus
lados. Al cambiar de pista, usted debe:

u Observar por el espejo retrovisor y los espejos laterales. Cerciorarse de que no haya
vehiculos en la pista a la que desea ingresar. Cerciorarse de que nadie esté a punto
de adelantarlo.

u Mirar por encima del hombro en la direccion a la que
desplazarse. Cerciorarse de que nadie se aproxime a
esquinas traseras de su vehiculo. Estas zonas se
“puntos ciegos” porque usted no puede ver a nadie por
espejos. Para ver si hay vehiculos en los puntos ciegos,
debera doblar la cabeza y mirar directamente.
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u Observe rapidamente. No retire la vista de la calzada por mas de un instante. El trafico
de adelante podria detenerse repentinamente mientras usted observa hacia los lados,
hacia atras o sobre sus hombros. Use los espejos para observar el trafico antes de
confluir en la carretera. De esta forma podra observar también los vehiculos de
adelante. Antes de cambiar de pista, observe sobre sus hombros por si hay trafico en
su punto ciego. Si es preciso mire varias veces, para no tener que hacerlo por un
periodo mas largo en algin momento dado. Preste atencion a lo que hace el trafico
delante suyo y también en la pista a la cual va ingresar.

u Preste atencién a pista mas retirada, si la hubiera, por si hay un conductor que vaya
ingresar a la misma pista que entrara usted.

u Verifique que no haya otros automovilistas. Recuerde
que hay otros usuarios tales como motociclistas,
ciclistas y peatones, cuya presencia es mas dificil de
notar que los automdviles y camiones. Los nifios
pueden correr o cruzar la calzada sin mirar. Preste
especial atencién cuando ingrese a una calzada desde
un costado o una entrada de vehiculos.

Al reducir la velocidad - Observe hacia atras cuando reduzca la velocidad. Esto es muy
importante cuando se disminuye rapidamente la velocidad, o en lugares donde el conductor que
viene detras no espera que usted reduzca la velocidad, por ejemplo en entradas de vehiculos o
espacios para estacionamiento.

Al retroceder - Es dificil ver qué hay detras de su vehiculo. Trate de retroceder lo menos
posible. Si debe hacerlo, siga estos consejos para retroceder en forma segura.

u Observe hacia atras antes de ingresar al vehiculo. Desde el asiento del conductor es
dificil distinguir si hay nifios u objetos pequefrios.

u No se fie del espejo retrovisor ni de los espejos laterales para ver lo que hay
alrededor del vehiculo. Dese vuelta y observe directamente los puntos ciegos por la
ventana posterior.

u Retroceda lentamente. Es mas dificil dirigir el vehiculo cuando se realiza esta
maniobra.
u Si es posible, pida a otra persona que le ayude a retroceder desde fuera del vehiculo.

Encienda las luces

La visibilidad es mas limitada de noche. Siga estos consejos para observar mejor.

u Encienda las luces altas cuando no se aproximen vehiculos en sentido contrario. Las
luces altas permiten ver el doble que las luces bajas. Encienda las luces altas en
caminos desconocidos, en zonas de construccion o donde pudiera haber personas al
lado de la calzada.

| Baje las luces altas cuando se encuentre a 500 pies
(aproximadamente a una cuadra) de un automoévil que
se acerca en sentido contrario.

n Use las luces bajas cuando esté a menos de 500 pies
detras de un vehiculo o en trafico intenso.
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u Cuando haya neblina, nieve o llueva intensamente. En estas condiciones, las luces
altas se reflejan hacia atras relumbrando y dificultando la visibilidad hacia adelante.
Use las luces para neblina si su vehiculo las tiene.

| No conduzca exclusivamente con las luces de estacionamiento encendidas. Estas solo
se usan para estacionarse.

Si al aproximarse un vehiculo el conductor no baja sus luces delanteras, destelle las suyas
para avisarle. Si aun asi no lo hace, mire hacia la derecha de la calzada. De esta forma evitara que
las luces de los otros vehiculos lo enceguezcan, y podra ver lo suficiente para distinguir el borde de
la calzada y no salirse del camino.

Ley de Wisconsin. Los conductores deben encender las luces delanteras media hora
después del atardecer y media hora antes del amanecer, y en todo momento cuando no puedan
distinguir a un vehiculo o persona en la calzada a 500 pies de distancia.

Comunicacion

Por lo general los choques se producen porque un conductor no vio al otro, o cuando uno de
los conductores hace algo inesperado. Es importante que usted haga notar su presencia y la
maniobra que va a realizar.

Coémo hacer notar su presencia a los demas conductores

Algunos conductores no siempre prestan atencién a lo que sucede a su alrededor. Por ello es
importante que usted les haga notar su presencia.

Use las luces delanteras - Ademas de ayudarlo a ver de noche, las luces delanteras permiten a
los demas automovilistas percatarse de su presencia. Recuerde que debe usar las luces delanteras
cuando su visibilidad sea limitada. Si no puede distinguir a los demas, es posible que los demas tampoco
lo distingan a usted.

] A veces cuando hay lluvia, nieve o neblina, la visibilidad de los
conductores se limita. En estas condiciones, las luces
delanteras permiten a los demas automovilistas distinguir mejor

o

/A A , . . . .
T AR su vehiculo. Una buena regla es la siguiente; si enciende los
/ limpiaparabrisas, encienda las luces delanteras.
| Encienda las luces delanteras cuando comience a oscurecer. Incluso si lo hace un

poco mas temprano, permitira a los demas conductores percatarse de su presencia.

] Use las luces delanteras cuando sea necesario. Las luces de estacionamiento sélo
son para ese proposito.

| Encienda las luces delanteras al atardecer o amanecer. Es posible que los
conductores que se aproximan tengan dificultad para verlo. Las luces delanteras les
permitiran percatarse de su presencia.

Luces diurnas de marcha - Algunos vehiculos nuevos tienen luces delanteras que
permanecen encendidas mientras el vehiculo esta funcionando. Estas luces permiten que los demas
conductores se percaten de su vehiculo, incluso de dia, reduciendo asi las posibilidades de choque.
Sin embargo, éstas no reemplazan a las luces delanteras (para la conduccion nocturna, etc.). Si su
vehiculo no dispone de luces diurnas, puede provocar el mismo efecto encendiendo manualmente las
luces delanteras. Sin embargo, cerciérese de desactivarlas cuando apague el motor.

e|a
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Use la bocina - Las personas no lo veran a menos que dirijan la mirada hacia su via. Toque la
bocina para llamar su atencion: Usela cuando sea necesario para evitar un choque. Si no hay peligro
inmediato, basta con dar un simple golpecito a la bocina. Golpee levemente la bocina:

| cuando un peatén o ciclista se aproxime a su pista. Sin embargo, los peatones o
ciclistas que vayan cruzando tienen el derecho a via. En ese caso no toque la
bocina, pero si ceda el paso.

| cuando adelante a un conductor que comienza a virar hacia su pista.
| cuando un conductor no preste atencién o no se percate de su presencia.
| cuando se aproxime a un lugar donde no pueda ver lo que hay mas adelante - un

cerro empinado, una curva cerrada o al salir de un callején angosto.

Si hay peligro, no dude en TOCAR FUERTE la bocina. Hagalo:

u cuando otro vehiculo esté en peligro de chocarlo.
| cuando haya perdido el control de su automovil y se dirija hacia otra persona
o vehiculo.

NO use la bocina - Hay diversas ocasiones en que no se debe usar la bocina. Entre ellas
se incluyen:

| incentivar a otro conductor para que acelere o se salga de la via.

u para informar a otro sobre un error.

u para saludar a un amigo.

n cerca de peatones ciegos.

u cerca de vehiculos de traccién animal o animales que vayan por la calzada.

Use las sefiales de emergencia - Si su vehiculo sufre desperfectos en la carretera,
cerciorese de que otros conductores puedan percatarse de su presencia. Con demasiada
frecuencia, los choques se producen porque el conductor no vio al vehiculo detenido hasta que
era demasiado tarde.

Si es posible, use un radio de 2 vias o un teléfono para avisar a las autoridades pertinentes
que su vehiculo o el de otra persona se encuentra averiado. Muchas calzadas tienen signos que
indican la presencia de canales de banda civil (CB) o teléfonos para usar en caso de emergencia. Si
su vehiculo presenta defectos y debe detenerse:

| haga lo posible por retirarlo de la calzada lejos del trafico.
| encienda las luces intermitentes de emergencia para indicar que tiene problemas.
u si no puede retirar el vehiculo de la calzada, trate de detenerse donde los demas

conductores puedan verlo claramente. (No se detenga sobre un cerro ni en una curva).

200-300 pies | trate de advertir a los demas conductores sobre
| — e —

D ] iy

la presencia de su vehiculo. Coloque las
sefiales luminosas o triangulos de emergencia
detras del vehiculo. Ello permitira a los demas
Rl | | S S vehiculos cambiar de pista si es necesario.
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| si no tiene luces de emergencia ni ningun otro dispositivo de advertencia, permanezca
a un costado del camino para mantenerse a salvo del trafico. Use un pafio blanco
para hacer sefales a los conductores que pasen cerca de su vehiculo.

u no se ubique en la calzada. No cambie un neumatico si ello significa hacerlo en la pista.

u Levante el cap6 o ate un pafio blanco a la antena, al espejo lateral o a la manija de la
puerta para hacer sefiales de emergencia.

Manténgase fuera de los puntos ciegos - Conduzca su vehiculo donde otros puedan verlo. No
conduzca en el punto ciego de otro vehiculo.

u Evite conducir en dichas areas y muy apegado a la parte posterior del otro vehiculo,
justo en el punto ciego. Acelere o retroceda de modo que el otro conductor pueda ver
su vehiculo mas facilmente.

B Al adelantar a otro vehiculo, salga del punto ciego del otro conductor lo mas
rapido posible. Mientras mas permanece en el punto ciego, mas peligro
corre, pues el conductor no puede verlo.

| No permanezca al lado o justo detras de un vehiculo grande como un camién o
autobus. Muchos automovilistas creen que el conductor de un camién puede
ver mejor la calzada porque va sentado dos veces mas alto que el conductor de
un automovil. Si bien los conductores de camiones ven mejor hacia adelante y
los camiones tienen espejos mas grandes, aun asi los puntos ciegos revisten
peligros graves. jUn automovil puede desaparecer de la vista del conductor
hasta 20 pies delante de la cabina del camién, a ambos lados (especialmente
por la cabina) y hasta 200 pies por detras!

B Los conductores que viajan en dichos puntos ciegos (“ZONAS PROHIBIDAS”)
a los lados y detras restringen la capacidad del conductor del camién para
reaccionar y evitar una situacion de peligro, aumentando asi la posibilidad de
un choque. La regla de oro para conductores que comparten la calzada con un
camién o autobus es, “si usted no puede ver al conductor del camioén o
autobus, él tampoco lo ve a usted”.

Coémo indicar a los demas las maniobras que va a realizar

Por lo general los demas conductores esperan que usted no haga cambios bruscos. Usted
debe indicarles cuando vaya a cambiar de direccién o a reducir la velocidad. Ello les dara tiempo
para reaccionar si es necesario, o0 al menos no ser tomados por sorpresa.

Senialice cuando cambie de direccion - Al sefializar le da tiempo a los demas conductores
para reaccionar ante sus maniobras. Use las sefiales de giro antes de cambiar de pista, virar a la
derecha o izquierda, confluir o estacionarse.

| Adquiera el habito de senalizar cada vez que cambie de direccion. Ello incluye
sefalizar antes de comenzar a adelantar a otro vehiculo y antes de completar el
adelantamiento. Sefalice incluso cuando no vea a nadie mas a su alrededor. Es facil
no ver a alguien que necesite conocer la maniobra que usted va a efectuar.

u Senalice 100 pies antes de girar. En la mayoria de los casos, eso seria al menos tres
segundos antes de realizar la maniobra.
PERO

u Tenga cuidado de no sefalizar prematuramente. Si hay calles, entradas de vehiculos

0 entradas entre usted y el lugar donde desea virar, espere hasta que haya pasado
todos estos lugares antes de sefializar.

3 I
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u Si otro vehiculo esta a punto de entrar a la calle entre su vehiculo y donde usted
desea virar, espere hasta adelantarlo para sefalizar. Si sefaliza antes, el otro
conductor podria pensar que usted piensa virar donde éste se encuentra, por lo que
podria dirigirse hacia su trayectoria.

| Apague la sefial de giro una vez que haya virado o cambiado de pista. Es posible que
después de virajes pequefios, la sefial no se apague automaticamente. Apaguela si
éste es el caso. De lo contrario, los demas conductores pensaran que usted pretende
virar nuevamente.

Serialice al reducir la velocidad - Las luces de freno indican que usted esta reduciendo la
velocidad. Siempre reduzca la velocidad cuando sea prudente hacerlo. Si va a detenerse o disminuir
la velocidad en un lugar donde los demas conductores no esperan que lo haga, pise levemente el
freno tres o cuatro veces para indicarle a los demas que va a realizar dicha maniobra.

Senalice al reducir la velocidad:
u para salir de una calzada que no tiene pistas dedicadas de viraje o salida.

u para estacionarse o virar justo antes de una interseccion. El trafico que viene detras
suyo espera que usted continte por dicha interseccién.

u para evitar objetos en la calzada, o al trafico que se haya detenido o haya reducido la
velocidad y que el conductor que viene detras suyo no pueda ver.

Sefialice con las manos - A veces, ademas de usar las sefiales de giro, se pueden usar la
mano o el brazo para sefializar. Por ejemplo cuando la luz del sol impide a los demas automovilistas
ver las sefales de giro, o cuando se conduce un vehiculo antiguo (fabricado antes del 1 de julio de
1958) que tal vez no tenga sefiales de giro.

Las siguientes son las posiciones estandar para sefalizar
E i con las manos y brazos. Viraje a la izquierda, mano apuntando
— &= — directamente hacia afuera, Viraje a la derecha, mano apuntando
b hacia arriba, Detenciéon o reduccion de la velocidad, mano
apuntando hacia abajo.

Ajuste de la velocidad en el trafico

Mientras mas rapido vaya el vehiculo, mas distancia necesita para virar, reducir la velocidad o
detenerse. Por ejemplo, detenerse a 60 mph no significa abarcar el doble de la distancia que implica
detenerse a 30 mph como podria pensarse, sino mas de tres veces la distancia. Conducir en forma
segura significa ajustar la velocidad segun la condiciones de la calzada y el trafico, la visibilidad y el
acatamiento de los limites de velocidad.

Ajuste la velocidad segun el estado de la calzada

Hay muchos casos en que el estado de la calzada exige que los conductores prudentes
reduzcan la velocidad. Por ejemplo, se debe reducir la velocidad antes de una curva cerrada, cuando
el pavimento esté resbaladizo o mojado.

El vehiculo hace contacto con la calzada exclusivamente con los neumaticos. El agarre de los
neumaticos depende del tipo y estado de éstos, asi como del tipo y estado del camino.

Muchos conductores no prestan suficiente atencion al estado de los neumaticos o del camino.
Es importante que los neumaticos estén en buen estado y tengan suficiente aire. En el manual del
propietario de su vehiculo encontrara informacién sobre la presién adecuada de los neumaticos.

- ||/ =
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A diferencia de las calzadas de hormigén o asfalto, la traccion de los neumaticos en calzadas
de ripio o tierra es deficiente. Reduzca la velocidad cuando conduzca sobre este tipo de calzadas. El
vehiculo tardara mas en detenerse y es mucho mas facil que resbale al virar.

Curvas - Los vehiculos se desplazan mas rapido en una calzada recta que en una curva. Es
facil exceder la velocidad al virar. Al ir demasiado rapido, los neumaticos no se adhieren a la calzada
y el vehiculo se resbala. Siempre reduzca la velocidad antes de ingresar a una curva, para no tener
que frenar al tomarla. Si frena en la curva el vehiculo podria resbalar.

Calzadas resbaladizas - Reduzca la velocidad cuando comience a llover, nevar o granizar.
Todos estos factores hacen que la calzada se torne resbaladiza. En dichas condiciones, los
neumaticos se adhieren con menor firmeza que en una calzada seca. ¢ En cuanto se debe reducir la
velocidad? En una calzada humeda, la velocidad debe reducirse aproximadamente en diez mph.
Cuando hay nieve densa, la velocidad debe diminuirse a la mitad. Se debe avanzar muy lento sobre
hielo, pues. es muy peligroso conducir sobre éste.

Si es posible, no conduzca
cuando haya escarcha.

Algunas calzadas se tornan resbaladizas a ciertas horas y en ciertos lugares. Siga estos
consejos para identificar calzadas resbaladizas:

u Algunos lugares con sombra pueden tener escarcha en dias frios y himedos. Estas
zonas son las primeras en congelarse y las ultimas en secarse.

u Los pasos superiores y otro tipo de puentes pueden tener puntos donde se forme
escarcha, incluso cuando el resto del pavimento esta seco. Esto ocurre porque los
puentes no tienen tierra debajo que les permita aislar el frio, de modo que se
congelan mas rapido que otras calzadas.

u Cuando haya temperaturas bajo 32 °F, el hielo puede humedecerse. Esto lo hace mas
resbaloso que en temperaturas mas frias.

| Si comienza a llover en un dia de calor, el pavimento podria tornarse muy resbaladizo
durante los primeros minutos. El calor hace que el aceite en el asfalto suba a la
superficie. La calzada se torna mas resbaladiza hasta que se elimina el aceite.

Agua en la calzada - Cuando llueve o la calzada esta mojada, la traccién de la mayoria de los
neumaticos es adecuada hasta una velocidad de aproximadamente 35 mph. Sin embargo si se
conduce mas rapido, éstos comenzaran a “flotar” sobre el agua como si fueran esquies acuaticos.
Esto es lo que se conoce como “deslizamiento sobre calzada mojada”. Cuando llueve intensamente,
los neumaticos pueden perder toda su traccion a 50 mph. Los neumaticos anchos o que estén lisos o
muy desgastados perderan traccion a velocidades mas bajas. La mejor manera de evitar el
deslizamiento sobre la calzada mojada es reducir la velocidad durante la lluvia.

Si presiente que los neumaticos han perdido traccion con la superficie de la calzada:

u deje gradualmente de acelerar.

u mantenga el volante en posicién recta. Trate de virar s6lo en caso de emergencia. Si
éste es el caso, hagalo lentamente, de lo contrario el vehiculo resbalara.

| trate de no detenerse ni virar hasta que los neumaticos se adhieran nuevamente a la
calzada.

ea
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Conduccion en invierno

Cada afo aproximadamente 30 tormentas de nieve dejan
50 pulgadas de nieve en Wisconsin. Conducir en invierno implica usar
técnicas de conduccion especiales:

CONSEJOS DE CONDUCCION SEGURA EN INVIERNO
* LA PRIMERA Es LA PEOR. Para la primera tormenta de la estacién, la mayoria de los conductores
habra olvidado las técnicas de conduccién segura en invierno. Conduciran a exceso de velocidad
e intentaran detenerse muy rapido. Conduzca lentamente. Aumente las distancias de
seguimiento. Conduzca a la defensiva. Repase sus habilidades de conduccioén.

e CoNbuzcA LENTAMENTE. Conduzca mucho mas lento que la velocidad maxima permitida. Los limites
establecidos se aplican en los meses de verano sobre pavimento seco. Evite virar en forma
brusca y repentina. Utilice las luces de freno bombeando levemente los frenos.

* PLaANIFIQUE cON ANTICIPACION. Planifique sus viajes con antelacion. Salga temprano. Use rutas
alternativas. NO SALGA si las condiciones son demasiado adversas.

¢ PIENSE Y ACTUE RACIONALMENTE. Nunca use el control de velocidad crucero en calzadas resbaladizas.

¢ ENCIENDA LAS LUCES. Encienda las luces delanteras. Para evitar encandilarse, no use las luces
altas durante una tormenta nocturna.

* USE SUS CINTURONES DE SEGURIDAD.

* PROPORCIONE ESPACIO A LOS VEHICULOS QUITANIEVES. Estos vehiculos son muy anchos, por lo general
deben operar muy cerca de la linea central y a veces arrojan nubes de nieve que limitan la visibilidad.
Reduzca la velocidad y brinde a estas maquinas el mayor espacio posible. En las carreteras que
tengan una sefial limite de velocidad de 35 m.p.h. 0 mas, usted deberia permanecer al menos 200
pies detras de una maquina quitanieves cuando su luces rojas o anaranjadas estan encendidas.

Ajuste la velocidad segun el trafico

En carreteras de multiples pistas que van en la misma direccién los choques se producen
generalmente porque los conductores van a exceso de velocidad o demasiado lento.

Vaya al ritmo del trafico - Si va mas rapido, debera adelantar constantemente. Cada vez
que adelanta a otro vehiculo, hay mayores posibilidades de chocar. Es posible que el vehiculo al
que va a adelantar cambie de pista 0 que en una calzada de dos vias aparezca sorpresivamente un
vehiculo en sentido contrario. Reduzca la velocidad y vaya el ritmo del trafico. El exceso de velocidad
s6lo ahorra unos pocos minutos en una hora.

SPEED Ir mas Ie_nto que el resto de los vehigulos puede ser tan peligrqso como ir a
exceso de velocidad. Esto hace que los vehiculos se amontonen detras suyo, y traten
LIMIT de adelantarlo. Si origina una aglomeracién de vehiculos detras suyo, salgase del
camino cuando pueda y permita que lo adelanten. O bien conduzca mas rapido o use
55 una ruta mas lenta.

Ingreso al trafico - Cuando confluya en el
trafico, trate de hacerlo a la misma velocidad que lleva
T e ¢ éste. Por lo general, las autopistas de alta velocidad
o e e S g e = tienen rampas que permiten igualar la velocidad del
- Ty ? ® trafico. Use la rampa para alcanzar la velocidad de los

- /=R
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demas vehiculos antes de confluir en el trafico. No se detenga al final de la rampa, pues no tendra
espacio para alcanzar la velocidad del trafico. Ademas, los conductores detras suyo no piensan que
usted se detendra. Y si van observando el trafico en la calzada principal, podrian chocarlo por detras.
Si debe esperar a que haya espacio suficiente para ingresar a una autopista, reduzca velocidad en la
rampa de modo que tenga espacio para acelerar antes de confluir. Usted debe ceder el paso al
trafico que ya se encuentra en la autopista.

Salida del trafico — Vaya a la misma velocidad
que el trafico mientras se encuentre en el camino principal.
Si el camino sobre el cual viaja tiene rampas de salida, no
reduzca la velocidad sino hasta entrar a dicha rampa.
Cuando vire para salir de una carretera de alta velocidad y
dos pistas, trate de no disminuir la velocidad
prematuramente si viene trafico detras suyo. Golpee los
frenos en forma rapida y leve, y reduzca velocidad.

Trafico lento - Algunos vehiculos no pueden desplazarse muy rapido o tienen problemas
para ir al ritmo del trafico. Si detecta a tiempo a estos vehiculos, podra cambiarse de pista o disminuir
la velocidad en forma segura. Reducir repentinamente la velocidad puede causar un choque.

u Preste especial atencién a los camiones grandes y los automoéviles pequefios sobre
pendientes o que vayan ingresando al trafico. Estos podrian perder velocidad en
cerros largos o empinados, tardan mas en alcanzar la velocidad necesaria para
ingresar al trafico.

u Los tractores agricolas, vehiculos de traccion animal o vehiculos de mantenimiento de
carreteras se desplazan a 25 mph o menos. Estos deben llevar en su parte posterior
un signo que indique que se trata de un vehiculo lento (SMV) (un triangulo amarillo
reflectante).

| Los ciclistas deben usar reflectores o luces. Sin embargo, es posible que algunas
bicicletas no incluyan este equipo. Preste mucha atencién a las bicicletas.

Puntos problematicos - Cuando hay gran cantidad de personas, o el trafico es intenso, hay
menos espacio para desplazarse. En estos casos se debe disminuir la velocidad para poder
reaccionar a tiempo. Los siguientes son algunos de los lugares donde debera reducir la velocidad.

u centros comerciales, estacionamientos y zonas del centro de la ciudad. Estas son
areas ocupadas por vehiculos, peatones o ciclistas que se detienen, avanzan y se
desplazan en diferentes direcciones.

u horas de mayor trafico. Durante estas horas el trafico es intenso y las personas
conducen apresuradamente.

u puentes y tuneles angostos. Los vehiculos que se aproximan entre si estan forzados a
pasar mas cerca el uno del otro.

u puestos de peaje. Los vehiculos cambian de pista y se preparan para detenerse y
acelerar nuevamente al dejar el puesto. La cantidad de pistas puede cambiar antes y
después del puesto.

u escuelas, campos de juego y calles residenciales. En estas zonas siempre hay nifios.
Siempre verifique que no haya nifios cruzando la calle, corriendo o ingresando a la
calle sin mirar.

u cruces ferroviarios. Cerciorese de que no se aproxime ningun tren y de tener espacio
suficiente para cruzar. Algunos cruces son disparejos, por lo que debera reducir la
velocidad para cruzar en forma mas segura.
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¢Como anda su capacidad visual?

Si hay algo en la carretera y debe detenerse, debera verlo a tiempo para poder parar. Ello toma
mas tiempo y distancia de lo que se piensa. Si sus neumaticos y frenos estan en buen estado y el
pavimento esta seco:

u a 50 mph, se requieren aproximadamente 400 pies para reaccionar ante un objeto y

detenerse. Eso equivale a una cuadra.

u a 30 mph, se requieren aproximadamente 200 pies para detenerse. Eso equivale a la
mitad de una cuadra de ciudad.

Si no puede ver 400 pies hacia adelante, significa que a 50 mph la conduccién puede ser
peligrosa. Si no puede ver a 200 pies, no podra conducir con seguridad a 30 mph. Es posible que al
momento de percatarse del objeto sea demasiado tarde para detenerse sin chocarlo.

He aqui algunos de los aspectos que limitan su visibilidad y algunos consejos para conducir mas
seguro.

Oscuridad - Es mas dificil ver de noche. Durante la noche es preciso acercarse mas para ver el
objeto que en el dia. Usted debe ser capaz de detenerse dentro de la distancia que pueda ver hacia
adelante con las luces delanteras encendidas. Las luces delanteras le permiten ver aproximadamente 400
pies hacia adelante. Conduzca a una velocidad que le permita detenerse dentro de esta distancia.

Lluvia, neblina o nieve - Cuando llueve intensamente, en una tormenta de nieve o neblina
densa, es posible que no pueda ver mas de 200 pies hacia adelante. Si este es el caso, no podra
conducir prudentemente a mas de 30 mph. Cuando haya una lluvia torrencial, es posible que no pueda
ver lo suficientemente bien para conducir. Si es asi, estaciénese en un lugar seguro y espere a que deje
de llover.

Cerros y curvas - Aunque usted haya conducido innumerables veces por una misma calzada,
nunca se sabe lo que puede haber al otro lado del cerro o la curva. Usted debe poder detenerse si hay
un vehiculo detenido justo sobre un cerro o curva. Cuando llegue a un cerro o curva y no pueda ver lo
que hay sobre éste o alrededor de la curva, ajuste la velocidad de modo que pueda detenerse si es
necesario.

Vehiculos estacionados - Los vehiculos estacionados a un lado de la calzada podrian bloquear
su vista. Es posible que haya personas a punto de bajarse del vehiculo o salir por entre medio de los
vehiculos estacionados. Otorgue a los vehiculos estacionados el mayor espacio posible.

Animales - Muchos venados son victimas de accidentes de transito, especialmente en octubre o
noviembre. Conduzca con mucha precaucion cuando vea el signo de cruce de venados “Deer Crossing”,
especialmente de noche cuando estos deambulan con mayor frecuencia. Si ve a un venado, disminuya la
velocidad y toque la bocina. Observe por si hay mas venados del que usted ve.

4 segundos de distancia para ver

Regla de la distancia visual: Conduzca a una
velocidad que siempre le permita detenerse en forma
segura. Use la regla de distancia visual de cuatro
segundos, para saber si esta conduciendo demasiado
rapido segun las condiciones de trafico. Escoja un
objeto que esté a aproximadamente la misma distancia
que usted esté observando (un signo o arbol). Comience a contar, “un segundo, dos segundos, tres
segundos, cuatro segundos”. Si llega al objeto antes de decir “cuatro segundos”, debera disminuir la
velocidad porque va demasiado rapido para su distancia visual. No conduzca a una velocidad que
no le permita detenerse dentro de esta distancia. De otro modo no estara conduciendo en forma
segura, por lo que podria sufrir lesiones graves o letales u ocasionarlas
a otros.

Use también la ley de distancia visual de cuatro segundos en la noche para cerciorarse de que no
esta conduciendo mas rapido de lo que le permiten las luces delanteras.
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Limites de velocidad maxima - Obedezca los limites de velocidad maxima. Estos se basan en el
disefio de la calzada y el tipo de vehiculo que transita por ella. Consideran factores que usted no puede
ver como las calzadas laterales y las entradas de vehiculos, donde éstos pueden salir sorpresivamente,
ademas de la cantidad de trafico.

Recuerde que los limites de velocidad maxima estan establecidos para condiciones de conduccién
ideales. Reduzca la velocidad si la calzada tiene escarcha, si la visibilidad es limitada o el trafico es
intenso. Incluso si usted va conduciendo de acuerdo con el limite de velocidad maxima establecido podria
ser multado por ir demasiado rapido bajo las condiciones anteriormente mencionadas.

Comparta el espacio

Siempre comparta el espacio con los demas automovilistas. Mientras
mas espacio mantenga entre usted y los demas, mas tiempo tendra para
reaccionar. Este espacio es como un cojin de seguridad. Mientras mas grande
sea, mas seguro estara. En esta seccién se describe como cerciorarse de
contar con espacio suficiente al conducir.

Espacio delante suyo...

Los choques por detras son muy comunes: Son causados por
conductores que siguen demasiado de cerca a otro vehiculo, de modo que no
pueden reaccionar a tiempo cuando el vehiculo de adelante repentinamente
reduce la velocidad o se detiene.

Los conductores profesionales solian opinar que una distancia de
seguimiento de dos segundos era suficiente. Hoy dia creen que ésta distancia no
debe ser inferior a cuatro segundos bajo condiciones normales de conduccién. La siguiente es una
manera sencilla de calcular si usted va demasiado cerca de otro conductor.

Regla de la distancia de seguimiento: Observe
atentamente cuando la parte posterior del vehiculo que va a
delante pase un signo, arbol u otro punto fijo.

Cuente la cantidad de segundos que usted tarda en
llegar al mismo punto. (“Un segundo, dos segundos, tres
segundos, cuatro segundos”).

Si pasa la marca antes de terminar de contar significa
que va demasiado cerca.

Si es asi, disminuya la velocidad y vuelva a contar en otro punto para verificar la nueva distancia.
Repita el ejercicio hasta que no sobrepase la distancia de seguimiento minima recomendada.

Bajo condiciones ideales de conduccion, se recomienda mantener una distancia de cuatro
segundos. Sin embargo, en las siguientes situaciones necesitara una distancia de
seguimiento mayor:

u en calzadas resbaladizas. Como necesita mas distancia para detenerse en calzadas
resbaladizas, debe dejar mas espacio delante suyo. Si el vehiculo de adelante frena
repentinamente, necesitara una distancia adicional para detenerse en forma segura.

u cuando el vehiculo de atras desea adelantarlo. Reduzca la velocidad para dejar espacio
delante de su vehiculo. Ello permitira que el otro vehiculo lo adelante mas rapido.

] cuando vaya detras de motociclistas o ciclistas. Si el ciclista se cae, necesitara mas
espacio para evitarlo. Las posibilidades de caida son mayores en calzadas humedas o
con escarcha, en caminos de ripio o superficies metalicas tales como puentes, rejillas
0 vias férreas.
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u cuando vaya detras de conductores que no puedan verlo. Los conductores de
camiones, autobuses, furgonetas o vehiculos que van tirando alguan remolque no
pueden verlo cuando usted esta directamente detras de ellos. jEste “punto ciego”
detras de camiones grandes puede extenderse por 200 pies! Estos automoéviles
podrian detenerse repentinamente sin percatarse de su presencia. Ademas los
vehiculos grandes bloquean su vista de la calzada hacia adelante. Disminuya la
velocidad para contar con mas espacio y poder mirar.

| cuando transporte una carga pesada o vaya tirando un remolque. El peso adicional
aumenta la distancia de detencion.

| cuando la visibilidad sea limitada debido a la oscuridad o el clima. Aumente la distancia
de seguimiento.

u cuando es seguido muy de cerca. Proporcione espacio adicional para poder
detenerse sin ser chocado por detras.

| al ir detras de vehiculos de emergencia. Los vehiculos policiales, ambulancias y carros
de bomberos necesitan mas espacio para desplazarse.

| al aproximarse a cruces ferroviarios. Proporcione espacio adicional a los vehiculos que
deben detenerse en un cruce ferroviario, incluyendo autobuses de pasajeros,
escolares o vehiculos que transportan materiales peligros (gasolina, etc.).

| al detenerse en un cerro o pendiente. Deje espacio adicional, pues el vehiculo de
adelante podria rodar hacia atras al reanudar la marcha.

Espacio detras

No es facil mantener una distancia prudente detras de su vehiculo. Sin embargo, si mantiene
una velocidad constante y sefaliza oportunamente cuando vaya a reducir la velocidad o a virar, hara
que vehiculo que viene detras mantenga una distancia prudente.

u Cuando se detenga a recoger o dejar pasajeros. Trate de detenerse en un lugar
seguro fuera del trafico.

| Estacionamiento paralelo. Si desea estacionarse en
forma paralela y viene trafico detras, encienda la sefal
de giro, ubiquese junto al espacio y deje que los
vehiculos lo adelanten antes de estacionarse.

u Al ser seguido muy de cerca. Es posible que de vez en
cuando sea seguido muy de cerca por otro conductor. Si
] | este es el caso y si existe una pista a la derecha,

cambiese a ésta ultima. Si no hay pista, espere que la
calzada se despeje mas adelante y esté permitido adelantar, luego reduzca lentamente la
velocidad. Esto incentivara al conductor que viene detras a adelantarlo. Nunca reduzca
rapidamente la velocidad para disuadir al otro conductor. Ello s6lo aumentara el riesgo de ser
chocado por detras.

Precaucion: Esto es fundamental especialmente cuando detras de uno viene un camién o
autobus grande, ninguno de los cuales puede detenerse tan rapido como un vehiculo. Otorgue a
estos vehiculos mas espacio para desplazarse.
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Espacio hacia los lados

Para poder virar o cambiar de pista, es preciso contar con espacio a ambos lados
del vehiculo.

Evite conducir junto a otros vehiculos en calzadas de multiples pistas. Alguien podria
ocupar la pista suya, o tratar de cambiar de pista y chocarlo. Avance o disminuya la
velocidad para alejarse del otro vehiculo.

Mantenga el mayor espacio posible entre usted y los vehiculos que se aproximan en
sentido contrario. En una calzada de dos pistas, esto significa no aglomerar la linea
central. En general es mas seguro conducir por el centro de su propia pista.

Brinde espacio a los vehiculos que vayan ingresando a una autopista de dos o mas
carriles. Si no va nadie junto a usted, cambiese a la pista siguiente.

Mantenga el mayor espacio posible entre usted y los vehiculos estacionados. Alguien
podria salir de uno de éstos, o por entremedio de los mismos, o bien uno de los
vehiculos podria partir repentinamente.

Otorgue el mayor espacio posible a los peatones y ciclistas, especialmente nifios. Estos
podrian ingresar a su trayectoria sin advertirle. No comparta la pista con un peatén o
ciclista. Espere hasta que sea prudente adelantarlos en la pista adyacente. Las bicicletas
son vehiculos, de modo que tienen derecho a ocupar toda una pista del trafico.
Otorgue a una bicicleta al menos tres pies de espacio cuando vaya a adelantarla.

Proporcione a las maquinas quitanieves el mayor espacio posible. Estos vehiculos por
lo general deben operar muy cerca de la linea central y a veces arrojan nubes de
nieve que limitan la visibilidad.

“Divida la diferencia”. Divida la diferencia entre dos peligros. Por ejemplo, trate de seguir
una ruta intermedia entre el trafico que se aproxima y los vehiculos estacionados. No
obstante, si uno es mas peligroso que el otro, otorgue mas espacio en el lado de mayor
riesgo. Por ejemplo, si el vehiculo que se aproxima es un camion de tamarfio mediano,
deje un poco mas de espacio en el lado por donde pasara este vehiculo.

u Si es posible, enfrente los peligros
uno por uno. Por ejemplo, si va
adelantando a una bicicleta y se
aproxima un vehiculo en sentido
contrario, reduzca la velocidad y
deje que el vehiculo pase primero para
otorgar mayor espacio a la bicicleta.

Espacio para confluir

Cada vez que desee confluir en el trafico, necesitara un espacio lo suficientemente grande
para hacerlo en forma segura. Para cambiar de carril, ingresar a una autopista o cambiar de pista se
necesita un espacio minimo de cuatro segundos.

No intente confluir en un espacio demasiado pequefio. Este podria reducirse aun mas.
Ingrese a un espacio lo suficientemente grande para usarlo como cojin de seguridad.

Si desea cruzar diversas pistas, hagalo una por una. Tal como se hace al subir o bajar
una escalera, de un peldafio a la vez, pues es mas seguro y facil confluir de esta
manera. Es muy dificil determinar si todas las pistas estan despejadas o que no
revisten peligro para cruzarlas. Si espera a que todas las pistas se despejen, podria
causar una aglomeracion e incluso un choque.
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Espacio para cruzar o ingresar

Cruzar el trafico implica contar con espacio suficiente para pasar por toda la interseccion.
Cuando se ingresa al trafico, se necesita espacio para virar primero y luego alcanzar la velocidad de
los demas vehiculos.

u Cruzar significa pasar sin problemas por la intersecciéon. Detenerse a mitad del cruce
s6lo es seguro si hay una faja central lo suficientemente grande para su vehiculo. No
se detenga en una faja donde parte de su vehiculo quede expuesto al trafico.

u Si va a virar a la izquierda, cerciérese de que no haya vehiculos ni peatones bloqueando
su trayectoria. De lo contrario podria quedar atrapado en medio del cruce esperando que
el trafico se despeje mientras los demas vehiculos se aproximan hacia usted.

u Incluso si tiene luz verde, no cruce la interseccién si hay vehiculos bloqueando su via.
Si queda atrapado en la interseccién cuando la luz cambie a roja, ahora usted
blogueara el trafico por lo que podria ser multado.

u Nunca dé por hecho que los demas conductores compartirdn espacio con usted. Por
ejemplo, no vire simplemente porque el vehiculo que se aproxima ha encendido la
sefial de giro. Es posible que el conductor piense virar después de adelantarlo, o tal
vez haya olvidado apagar la sefial en un viraje anterior. Esto ocurre con bastante
frecuencia con las motocicletas, pues a menudo la sefial no se apaga
automaticamente. Espere hasta que el otro conductor comience a virar realmente y
luego proceda si es prudente hacerlo.

u Al cruzar una via férrea, cerciérese de que pueda hacerlo sin tener que detenerse
sobre la via.

Espacio para adelantar

Cuando los signos o marcas de la calzada le permitan adelantar, usted debera juzgar si tiene
espacio suficiente para hacerlo sin riesgo. No dé por hecho que cuenta con tiempo suficiente para
adelantar varios vehiculos a la vez. Sea prudente. Como regla general, adelante un solo vehiculo a la
vez y por la izquierda. No se rezague en la pista de adelantamiento. Adelante lo mas rapido posible
y vuelva a ingresar a su pista en forma segura. No exceda el limite de velocidad maxima al adelantar.

Vehiculos que se aproximan en sentido contrario - a 55 mph necesitara aproximadamente diez
segundos para adelantar. Esto significa que necesita un lapso de diez segundos respecto del trafico
que se aproxima en sentido contrario, ademas de contar con la distancia visual necesaria para
adelantar. Usted debera juzgar si tiene espacio suficiente para adelantar sin riesgo.

A 55 mph su vehiculo avanzarad mas de 800 pies en diez segundos, y el vehiculo que se
aproxima en sentido contrario hara lo mismo. Eso significa que necesita mas de 1600 pies o
aproximadamente un tercio de una milla para adelantar en forma segura. A esta distancia es
dificil determinar la velocidad de los vehiculos que se aproximan. Precaucion: Esto es crucial
especialmente con camiones grandes, pues debido a su tamafio siempre parecen ir a una
velocidad menor que la real. Cuando un vehiculo esta a gran distancia, parece estar
detenido. De hecho, cuando nos damos cuenta que lo hemos alcanzado (se hace mas
grande), puede que sea demasiado tarde para adelantarlo. De noche, es especialmente dificil
determinar la distancia y velocidad del trafico que se aproxima en sentido contrario. Si tiene
dudas, espere hasta cerciorarse de que haya espacio suficiente para adelantar.

Cerros y curvas - Todo conductor debe poder ver al menos un tercio de una milla o diez
segundos hacia adelante. Cada vez que su vista quede bloqueada por una curva o cerro, dé por
hecho que se aproxima un vehiculo. En consecuencia, enfrente una curva o cerro tal como lo haria
con un vehiculo que se aproxima en sentido contrario. Esto significa no adelantar si esta a un tercio
de milla de un cerro o curva.
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Intersecciones - Es peligroso adelantar donde existe la posibilidad de que un vehiculo
ingrese o cruce la calzada. Entre estos lugares se incluyen intersecciones, cruces ferroviarios y
entradas de centros comerciales. Al adelantar, el vehiculo podria bloquear su vista impidiéndole
percatarse de las personas, vehiculos o trenes que se aproximan. Ademas, los conductores que van
a virar a la derecha en la préoxima pista no esperan que usted se aproxime por esa pista. Incluso
puede que ni siquiera miren en su direccién antes de virar:

Adelantar camiones - Un automévil comun mide 15 pies de largo. Un camién de multiples
remolques puede medir 75 pies o0 mas. Adelantar un camién tarda mucho mas tiempo, de modo que
se requiere mucho mas espacio adelante para poder hacerlo sin riesgo.

Restricciones en las pistas - Antes de adelantar, observe las condiciones de la calzada y el
trafico que podrian hacer que otros automovilistas se cambiaran a su pista. Entre los factores que
podrian hacerlo perder el espacio para adelantar se incluyen:

B  personas o animales cerca de la calzada,
B un puente angosto u otra situacién que reduzca el ancho de la pista, o
B un lugar con escarcha, bache o un objeto en la calzada.

Espacio para retornar a la pista - No adelante a menos que tenga espacio suficiente para
retornar a su pista. No dé por hecho que los demas conductores compartiran espacio con usted.

Paso a nivel - No adelante si mas adelante hay un paso a nivel.

Antes de regresar a su pista, cerciérese de tener espacio suficiente entre usted y el vehiculo
que acaba de adelantar. Sélo sera prudente retornar a su pista cuando vea por el espejo
retrovisor las dos luces delanteras del vehiculo que adelanté.

Espacio para situaciones peligrosas

Proporcione espacio adicional a ciertos conductores y usuarios de la calzada. Entre ellos se
incluyen.

Los conductores que no pueden verlo. Los conductores que no pueden verlo podrian
ingresar a su pista sin percatarse de su presencia. Entre ellos se incluyen:

u conductores en intersecciones o entradas de vehiculos cuya vista quede bloqueada
por edificios, arboles u otros vehiculos,

u conductores retrocediendo para ingresar a la calzada o bien para salir o entrar a un
espacio de estacionamiento,

| conductores cuyos vehiculos tengan los vidrios empafiados o estan cubiertos de nieve
o escarcha,

u peatones usando paraguas o sombreros que les dejen ver bien, y

n peatones que usan bastén blanco o perros guia.

Personas distraidas. Incluso cuando las demas personas puedan verlo, brinde espacio adicional
0 sea muy precavido si cree que pueden estar distraidos. Entre las personas distraidas se incluyen:

| repartidores,

] empleados de la construccion,

| nifos y

u conductores que no prestan atencién al conducir.
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Personas confundidas. Las personas confundidas pueden producir situaciones de peligro.
Entre estas personas se incluyen:

| conductores con matriculas de otro estado (especialmente en intersecciones
complicadas), ;

| conductores que reducen la velocidad sin
ninguna razén aparente,

| conductores que van buscando el nombre de la
calle o la direccién de una casa, y

u peatones en estado de ebriedad.
Vehiculos grandes con carga.

| Los camiones y autobuses grandes no pueden acelerar, detenerse ni cambiar de
direccién tan rapido como los vehiculos mas pequefios. Proporcione espacio adicional
en la calzada.

u Cargas amplias. A veces en las carreteras se transportan cargas bastante amplias.
Otorgue a estas el mayor espacio posible.

Conductores con problemas. Si otro conductor comete un error (por ejemplo, conductores
que adelantan sin tener espacio suficiente), no empeore la situacion. Reduzca la velocidad y
permitales retornar a la pista en forma segura. Si otro conductor necesita cambiar repentinamente de
pista, reduzca la velocidad y déjelo confluir. Estos gestos permitiran que el trafico fluya en forma
pareja y segura.

Seguridad/conduccion rural

En las zonas rurales se deben tener presente peligros especiales. Entre éstos se incluyen los
tractores, carros o coches impulsados por caballos, las personas montando caballos, maquinaria
agricola que va saliendo del campo o marcha por la calzada, desechos en la via y animales cruzando
la autopista. Es posible que los operadores agricolas permanezcan ajenos al trafico, y que sus
maquinas no tengan luces de freno ni sefales de giro.

Nota: Esta prohibido permitir a menores de 16 afios operar un tractor o maquina agricola
autopropulsada si el menor no ha completado un curso de operacién segura de tractores o
magquinaria agricola y no cuenta con certificacion para operar dichos vehiculos. (Consulte a un
colegio técnico local sobre dichos cursos).

Usted debe ceder el derech a via al ganado que se encuentra en la carretera. Sea cortés y
esté atento a las personas que vayan montadas a caballo o manejando un coche a caballos. Para
evitar asustar a los animales, trate de disminuir la velocidad y manténgase alejados de ellos.

MANEJAR SIN PONER ATENCION

Distracciones al manejar

El estar distraido o al no poner la atencién adecuada al manejar, puede producir
consecuencias graves. Usted se pueve ver involucrado en un choque, atropeyar a un peatén, salirse
de la carretera, no ver un peligro presente, o no poner atencion a las sefales de transito. Cualquier
cosa que lo distraiga mientras maneja puede hacer que usted tome una mala decisién. Su
concentracion deberia estar dedicada completamente a la manera en que maneje y lo que esta
alrededor y enfrente de su vehiculo.

- T



ManuaL parA CoNDUCTORES DE VEHICULOS MOTORIZADOS DE WISCONSIN Departamento de Transportes de Wisconsin

Evite comer, beber, hablar en el teléfono celular, ponerse maquillaje, afeitarse, cepillarse los
dientes, leer, escribir, usar la computadora, fumar, cambiar sus casettes o discos compactos, buscar
por algo en el piso, o tratar de buscar cambio para pagar el peaje, etc. Planifique de antemano y
trate de hacer estas cosas antes de que comience a manejar. De otra manera, espera hasta que
llegue a su destino, o estacione su auto en un lugar seguro para hacerlos. Por ejemplo, si necesita
leer un mapa o direcciones, estacione su auto al lado de la carretera. Pare hasta que usted puede
poner toda su atencién al manejar.

Mantenga su radio o estéreo a un volumen lo suficientemente bajo que pueda escuchar lo
que pasa en afuera de su auto. Si tiene demasiado volumen, es posible que no pueda escuchar una
sirena, una bocina, llantas en el pavimento o cualquier otra cosa que le haga reaccionar en una
emergencia o peligro, con la finalidad de evitar un choque.

Hablar en el teléfono celular puede aumentar las probabilidades de que tenga un choque
hasta cuatro veces de lo normal. Distrae porque su atencién esta dirigida mas a su conversaciéon que
al manejar. Si necesita hablar en el teléfono celular, estacione su auto al lado de la carretera o en
lugar seguro hasta que termine su llamada.

Los nifios y las mascotas también son razones de distraccion. Las mascotas deberian
siempre estar una jaula o haga que uno de los pasajeros aguante al animal mientras maneja. Si los
nifios se estan portando mal en el auto, estacione su auto al lado de la carretera antes de que
resuelva el problema.

MANTENGASE EN FORMA PARA CONDUCIR

Conducir en forma prudente no siempre es facil. De hecho, es una de las tareas mas
complejas que realizamos. Es también una de las pocas cosas que hacemos regularmente y que
puede causarnos lesiones o la muerte. Por ello vale pena ser un conductor precavido.

Ello implica ser habil y prudente,. lo cual es mucho mas dificil cuando se esta recién
aprendiendo a conducir. La conduccién pone a prueba nuestras destrezas. Si ocurre algo, y nuestras
habilidades son minimas, significa que no somos conductores seguros. Nuestras habilidades para ser
buenos conductores dependen de nuestra capacidad visual, de conducir sin estar demasiado
cansado, sin la influencia del alcohol o drogas y de ser personas emocionalmente aptas para ello.

En otras palabras, significa mantenernos en forma para conducir sin riesgos.

Vista y audicion
Vista

Tener buena vista es fundamental para conducir con seguridad. Uno conduce basandose en
lo que ve. Si usted no ve en forma clara, tendra dificultadas para identificar el trafico y las
condiciones de la calzada, percatarse de problemas potenciales o reaccionar a tiempo.

La vista es tan importante que el estado de Wisconsin exige un examen ocular antes de
otorgar la licencia de conducir. Esta prueba exige tener una vista de 20/40 en al menos un ojo, con o
sin el uso de lentes correctivos. Este examen se repite cada vez que se renueva la licencia.

Entre otros aspectos importantes de la vista se incluyen:

Vista lateral - Usted debe poder ver “con el rabillo del ojo”. Esto le permite percatarse de los
vehiculos y demas problemas potenciales a ambos lados mientras observa hacia adelante. Como no
es posible concentrarse en lo que ocurre a los lados, se deben usar los espejos laterales y mirar a
ambos lados si es necesario.
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Consideracion de distancia y velocidad - Incluso si usted ve con claridad, puede que le cueste
determinar con exactitud las distancias y velocidades de los vehiculos. Este problema le ocurre a
muchas personas. Se requiere bastante practica para poder hacerlo con certeza. Esto es
especialmente importante para saber a qué distancia nos encontramos de otros vehiculos y
determinar los espacios seguros a fin de confluir y adelantar en calzadas de dos pistas, o al
determinar la velocidad de un tren antes de cruzar la via férrea.

Vista nocturna - Muchas personas ven de dia sin problemas, pero no de noche. Es mas
dificil ver de noche que de dia. Durante la noche a algunas personas les afecta el resplandor,
especialmente el de las luces delanteras de los vehiculos que se aproximan en sentido contrario. Si
usted tiene problemas para ver de noche, no conduzca mas de lo necesario y sea muy precavido.

Como la vista es fundamental para conducir en forma segura, se recomienda realizarse un
examen ocular cada uno o dos afos. Nunca sabemos si nuestra vista es deficiente hasta que nos
realizamos un examen.

Si usted debe usar lentes o lentes de contacto para conducir, recuerde lo siguiente:

u uselos siempre al conducir, incluso durante los viajes cortos. Si su licencia de conducir
dice que usted debe usar lentes correctivos, podria ser multado si le sorprenden
sin ellos.

u trate de mantener un par de lentes adicional en su vehiculo. Asi podra contar con ellos

en caso de romper o perder sus lentes habituales y conducir en forma segura. Ello
también le resultara util si usted no usa habitualmente los lentes y los pierde.

| en la noche evite usar lentes oscuros o lentes de contacto de color, incluso si usted
piensa que le ayudan contra el resplandor. El problema es que éstos disminuyen la luz
que se necesita para ver claramente.

Audicion

La audicion contribuye a conducir en forma segura. El sonido de las bocinas, sirenas o
neumaticos rechinando pueden advertirle de un peligro. A igual que los problemas oculares, las
deficiencias auditivas suelen presentarse tan lentamente que es dificil darse cuenta. Los conductores con
problemas auditivos pueden adaptarse y conducir sin riesgo. Estos conductores dependen mas en su
vista y permanecen mas atentos. Los estudios han demostrado que los antecedentes de conduccion de
conductores con deficiencias auditivas son tan buenos como los de los conductores normales.

Fatiga

Conducir fatigado no es prudente. Nuestra vista se hace deficiente y nuestra capacidad para
permanecer alerta disminuye. La persona tarda mas tiempo en tomar decisiones, las cuales no
siempre son acertadas, y se irrita y molesta con mayor facilidad. Si usted conduce cansado podria
quedarse dormido al volante y chocar, y sufrir o causar lesiones graves o letales.

Siga estos consejos para no fatigarse en viajes largos.

| Trate de descansar adecuadamente antes de viajar.

| No viaje si se siente cansado. Planifique su viaje de modo que pueda comenzarlo
cuando se sienta descansado.

u No tome ningun medicamento que pueda causar somnolencia.

u Consuma alimentos livianos. No coma en abundancia antes de iniciar el viaje. La

comida podria provocarle suefio.
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| Tome descansos. Deténgase cada una hora o cuando sea necesario. Camine, respire
aire puro y tome café, bebida gaseosa o jugo. Un breve descanso podria salvarle la
vida. Planifique con antelaciéon para completar su viaje sin problemas.

u Trate de no conducir de noche cuando generalmente duerme,. porque su reloj
biolégico le indicard a su organismo que es hora de dormir, y tendrd muchas
dificultades para mantenerse despierto y alerta.

u No conduzca si tiene suefio. Es mucho mejor detenerse y dormir un par de horas que
arriesgarse a dormirse en la ruta. Si es posible, alterne con otra persona la
conduccion de modo que pueda dormir en dichos instantes.

Estudios recientes han demostrado que una persona que ha permanecido despierta durante
18 horas esta tan incapacitada para conducir como una persona cuyo contenido de alcohol en
la sangre es de 0.05. Una persona que no haya dormido en 24 horas equivale a una cuyo
contenido de alcohol en la sangre es de 0.10, en otras palabras esta legalmente ebrio.

Beber y conducir
Contenido de alcohol

El alcohol esta presente en el 40% de los choques con consecuencias fatales. Si usted bebe
alcohol, incluso en pequefias cantidades, las probabilidades de involucrarse en un choque son
mucho mas altas que si no bebiera.

Cada aumento de 0.02 en el contenido de alcohol en la sangre duplica el riego de morir en un
choque. El contenido de alcohol es el porcentaje de alcohol en la sangre, el cual se determina
generalmente por pruebas de soplo, sangre u orina.

Contenido | Aumento Por mucha experiencia que se tenga, nadie puede beber alcohol y
de alcohol |del riesgo* | conducir en forma segura. A los conductores principiantes el alcohol les
02 X2 afecta mucho mas que a los experimentados, pues todavia estan
04 X4 aprendiendo a conducir.
.06 X8 Debido a que beber alcohol y luego conducir es tan peligroso, las
.08 X16 penas son muy altas. Las personas que conducen bajo la influencia del
10 X 32 alcohol se arriesgan a pagar multas muy altas, seguros mas caros e

* Comparado con un contenido  jncluso a penas de presidio.
de alcohol de 0.00.

¢Por qué es tan peligroso beber y conducir?

El alcohol disminuye todas las habilidades importantes que son necesarias para conducir en
forma segura. El alcohol pasa desde el estdmago a la sangre y al resto del organismo. Llega al cerebro
en 20 6 40 minutos. El alcohol afecta las areas del cerebro que controlan el discernimiento y las
habilidades. Beber alcohol es tan peligroso debido a que afecta su criterio. Un buen criterio es
fundamental para conducir, y en este caso nos indica cuando debemos dejar de beber. Visto asi, es como
si el alcohol mantuviera nuestro criterio en receso. Uno no sabe cuanto ha bebido hasta que ya es
demasiado tarde. Es como sufrir quemaduras de sol; cuando las sentimos ya es demasiado tarde.

El alcohol disminuye los reflejos y el tiempo de reaccién, y reduce la capacidad para ver
claramente y permanecer alerta. A medida que la cantidad de alcohol aumenta, el criterio empeora y las
habilidades disminuyen. La persona tiene dificultades para determinar la distancia, velocidad y el
movimiento de los demas automéviles y para controlar su propio vehiculo.
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Si usted bebe, ¢en qué momento se puede conducir?

El mejor consejo es, no conduzca si esta bebiendo alcohol. Incluso una sola bebida
alcohdlica puede afectar la conduccion. Con dos o mas bebidas alcohdlicas en la sangre usted esta
imposibilitado para conducir, y podria ser arrestado.

Una “bebida alcohdlica” es una onza y media de licor de 80 grados, puro o mezclado, 12
onzas (una lata, botella, jarro o vaso de tamafio normal) de cerveza o un vaso de vino de cinco
onzas. Los tragos especiales pueden contener mas alcohol y equivaler a varias bebidas alcohdlicas
normales de cinco onzas.

En un adulto medio, el organismo tarda una hora en procesar cada bebida alcohdlica. No hay
manera de desembriagarse rapidamente. El café, el aire, los ejercicios o las duchas frias no sirven.
El tiempo es lo Unico que puede quitar la embriaguez.

Hay varios criterios que pueden aplicarse cuando se bebe alcohol socialmente. Salga con dos
0 mas personas. Decidan quién no bebera alcohol en dicha oportunidad. Establezca un sistema de
rotacion donde se “designe a un conductor”, o use el transporte publico o un taxi.

Hay formas de disminuir los efectos de la ingesta alcohélica. La mejor manera es prolongar el
tiempo entre los tragos. Otra manera es comer antes y mientras se bebe. La comida hace que el
alcohol tarde un poco mas en llegar a la sangre. Los alimentos almidonados tales como papas fritas y
galletas saladas son los mas adecuados. Recuerde que la comida sé6lo hace que el alcohol tarde
mas en llegar a la sangre, pero no evita la embriaguez.

Las leyes del alcohol en Wisconsin

Manejando miestras esta intoxicado (OWI): A usted se le puede arrestar por manejar bajo la
influencia del alcohol si tiene una concentracién prohibida de alcohol (PAC) en su cuerpo. Si a usted
se le consigue culpable de una violacién OWI, y es su primera conviccion, se le dara una multa y su
licencia sera cancelada por seis meses 0 mas. Las penas aun son mas severas para las segundas
convicciones o subsecuentes. Usted puede sufrir un minimo de un afio sin la licencia durante ese
periodo. Todos los vehiculos que tienen su nombre en el titulo o registro, pueden estar sujeto a no
moverse 0 a que se les pongan un aparato para que no se encienda el motor (lID). Si es su tercera o
mayor conviccioén, su vehiculo puede ser apoderado. Las convicciones OWI permanecen en su
récord de conducir por toda la vida.

Ley de consentimiento implicito (Implied Consent Law) de Wisconsin: Si un agente de policia o
transito le pide someterse a un examen de concentracién prohibida de alcohol (PAC) usted debera
hacerlo. Si se niega, perdera su licencia por al menos un afio.

Sobriedad absoluta (Absolute Sobriety) o de cero alcohol (Not a Drop). Los conductores
menores de 21 afios podrian ser arrestados por conducir con cualquier cantidad cantidad de
alcohol en sus cuerpos.

Otras drogas y la conduccion

Ademas del alcohol, hay muchas otras substancias que pueden afectar la conduccién segura.
Muchos medicamentos recetados, incluso aquellos que se compran directamente para el dolor de
cabeza, resfrio, fiebre del heno u otras alergias, y también los calmantes, causan somnolencia y
afectan la conduccion. Los estimulantes y drogas dietéticas pueden hacerlo sentir mas alerta por un
tiempo. Pero después haran que se sienta nervioso, mareado, incapaz de concentrase y afectaran su
vista. Al igual que el alcohol, los medicamentos recetados pueden afectar los reflejos, el
discernimiento, la vista y la concentracién.

Si antes de conducir va a consumir un medicamento, lea la etiqueta por si hay alguna
advertencia sobre sus efectos. Si tiene dudas respecto de si es seguro tomar cierto medicamento,
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Es ilegal conducir bajo la influencia de cualquier droga (incluidas aquellas recetadas) que
puedan afectar adversamente la conduccion.

No beba alcohol si esta tomando medicamentos. Los medicamentos podrian multiplicar los
efectos del alcohol y alterar su propios efectos. Estos no solo disminuyen la capacidad para conducir
en forma segura, sino que usted podria sufrir problemas de salud graves, incluso la muerte.

Salud

Muchos problemas de salud pueden afectar la conduccion - un resfrio grave, una infeccion o
un virus. Incluso problemas menores como la torticolis, tos o dolor de piernas podrian afectar la
conduccién. Si no se siente bien y debe dirigirse a un lugar, pida a otra persona que conduzca.

Algunos estados de salud pueden ser muy peligrosos:

Epilepsia - Si esta controlada por un médico, la epilepsia no constituye peligro. En el estado de
Wisconsin, usted puede conducir si esta bajo tratamiento médico y no ha sufrido ataques en tres meses.

Las drogas ilegales afectan su capacidad para conducir sin riesgos y dafan la salud. Por
ejemplo, los estudios han demostrado que las personas que consumen marihuana cometen mas
errores, tienen mas dificultades para adaptarse al resplandor y son arrestadas con mas frecuencia
que otros conductores por infringir las leyes de transito.

Diabetes - Las personas diabéticas que toman insulina no deben conducir cuando existan
posibilidades de una reaccion de insulina, desmayos, convulsiones o choque. Dicha situacién podria
producirse por no consumir oportunamente alimentos, o al tomar la cantidad incorrecta de insulina.
También es buena idea pedir a otra persona que conduzca mientras su médico ajusta las dosis de
insulina. Si usted es diabético, debera realizarse ademas examenes oculares frecuentes por si
padece ceguera nocturna u otros trastornos oculares.

Enfermedades cardiacas - Las personas con enfermedades cardiacas que puedan
provocar desmayos o ataques no deben conducir. Si usted esta en tratamiento, consulte a su médico
si su estado podria afectar su capacidad para conducir en forma segura.

Emociones

Las emociones pueden afectar considerablemente su capacidad de conducir en forma
segura. Es posible que usted no pueda conducir adecuadamente si esta excesivamente preocupado,
alterado, atemorizado, enojado o deprimido.

u Si esta enojado o alterado, dese tiempo para relajarse. Si es preciso camine un poco,
pero no conduzca hasta que se haya calmado.

u Si esta preocupado, deprimido o molesto por algo, trate de ocupar su mente en la
conduccién. Algunas personas opinan que escuchar la radio ayuda.

u Si esta impaciente, dese mas tiempo para efectuar el viaje. Salga un poco mas
temprano. Si tiene tiempo de sobra, no acelerara ni cometera faltas que le hagan
merecer una multa o causar un choque. No se impaciente respecto de un tren que
debe cruzar delante suyo. No bordee una barrera que esté bajando ni intente vencer
a un tren tratando de cruzar, pues podria ser fatal.

EMERGENCIAS

Tarde o temprano, todos los conductores nos encontramos en alguna situacién de
emergencia. Y aunque uno sea el conductor mas cuidadoso, hay situaciones que podrian causarnos
problemas. Si se esta preparado, podra prevenir todas las situacion graves.
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Vehiculos de emergencia

Siempre hay posibilidades de problemas mientras se conduce. En el manual del propietario
de su vehiculo encontrara informacion sobre los procedimientos de mantenimiento recomendados. Si
acata estas medidas preventivas reducira considerablemente las posibilidades de que su vehiculo
presente problemas. A continuaciéon aparecen las posibles fallas que podria presentar su vehiculo y
lo que usted debe hacer usted en dichos casos.

Falla de frenos
Si lo frenos dejan de funcionar:

u bombee rapidamente el pedal del freno. Esto generalmente ejercera suficiente
presion en el freno para detener al vehiculo.

| Si ello no funciona, use el freno de estacionamiento. Aplique el freno de
estacionamiento lentamente, para no trabar las ruedas y evitar que el vehiculo se
resbale. Preparese para soltar el freno si el vehiculo efectivamente comienza a
resbalarse (manteniendo pulsado el botén de desenganche del freno o sosteniendo el
liberador del freno de pie, evitara que se traben las ruedas al aplicar el freno de
estacionamiento).

| Si ello no funciona, cambie a una marcha menor y busque un lugar para reducir la
velocidad hasta detenerse. Cerciorese de que el vehiculo quede fuera de la calzada.
No conduzca un vehiculo sin frenos.

Neumaticos reventados

Si el neumatico se desinfla repentinamente:

u sostenga firmemente el volante para que el vehiculo siga desplazandose en
forma recta.

u reduzca gradualmente la velocidad. Retire el pie del acelerador pero no aplique los
frenos hasta que el automovil practicamente se haya detenido.

u si es posible, no se detenga en la calzada. Estacionese en un lugar seguro.
Falla de potencia
Si el motor se apaga mientras va conduciendo:

u sostenga firmemente el volante. Deje la llave en la posicion de encendido. Es posible
que le cueste girar el volante, pero ello no es imposible.

u salga de la calzada. Los frenos funcionaran, pero para ello tendra que pisar
firmemente el pedal.

Luces delanteras defectuosas
Si las luces delanteras se apagan repentinamente:
u mueva un par de veces el interruptor.

] si ello no da resultado, encienda las luces intermitentes de emergencia, las sefales
de giro o las luces para neblina si su vehiculo las tiene.

u Salgase de la calzada lo mas pronto posible.
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El acelerador se pega
Si el motor cada vez va mas rapido:

mantenga la vista en al calzada.

u ponga rapidamente la palanca de cambios en a posicion neutra.
u salgase de la calzada apenas sea prudente hacerlo.
u apague el motor.

Evite chocar

Cuando parece que se va a producir un choque, muchos conductores se asustan y no
reaccionan. En algunos casos si lo hacen, pero ello no contribuye en absoluto a disminuir la
probabilidad del choque. Siempre es posible hacer algo para evitar el choque o minimizar sus
consecuencias. Existen tres opciones para evitar un choque: detenerse, virar o acelerar.

Detenerse rapidamente

Muchos vehiculos nuevos ahora incluyen un sistema de frenos antibloqueo (Anti-lock Braking
System [ABS]). En el manual del propietario de su vehiculo encontrara informacion sobre la forma de
usarlo. El sistema de frenos antibloqueo impide que las ruedas se traben, permitiendo asi detener el
vehiculo sin que éste resbale. En general acate estas pautas en caso de que deba detenerse
rapidamente.

Con sistema de frenos antibloqueo - Si su vehiculo cuenta con este sistema y debe detenerse
rapidamente:

u mantenga pisado el pedal del freno lo mas firme que pueda. Al activarse el sistema de
frenos antibloqueo sentira que el pedal tiende a empujar hacia arriba y oira el ruido
caracteristico que emite el sistema al activarse.

u Continue pisando el pedal del freno. El sistema de frenos antibloqueo sélo funciona
cuando el pedal del freno se mantiene totalmente oprimido.

Sin sistema de frenos antibloqueo - Si su vehiculo no cuenta con este sistema y debe
detenerse rapidamente:

u aplique los frenos lo mas fuerte que pueda, pero sin bloquearlos (si frena demasiado
fuerte el vehiculo podria resbalar).

] si los frenos se bloquean, sentira que el vehiculo comienza a resbalar, en cuyo caso
debera retirar gradualmente el pie del pedal del freno.

u tan pronto como el vehiculo haya dejado de resbalar, pise nuevamente el pedal del
freno. Continte realizando esta maniobra hasta que el vehiculo se detenga.
Viraje rapido
En la mayoria de los casos, es mas rapido virar que detenerse. El viraje es una alternativa
para evitar un choque.

Cerciorese de sostener firmemente el volante. Después de haber realizado el viraje o
cambiado de pista, deberd mantener el vehiculo bajo control. Algunos conductores evitan una
colision sélo para terminar involucrandose en otra. Siempre guie su vehiculo en la direccién en que
usted desea ir.
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Con sistema de frenos antibloqueo - Una de las mejores ventajas de este sistema es que
usted puede virar mientras frena, sin que el vehiculo resbale. Advertencia: No mueva bruscamente
el volante mientras usa el sistema de frenos antibloqueo, pues podria alejarse mas alla de lo
previsto, ya que el vehiculo continuara respondiendo a los giros del volante mientras dicho sistema
permanece activado. Practique el uso del sistema de frenos antibloqueo en un estacionamiento vacio
para conocer la forma en que respondera su vehiculo.

Sin sistema de frenos antibloqueo - Si su vehiculo no cuenta con este sistema, use otro
procedimiento para virar rapidamente: Pise el pedal de freno, luego suéltelo y gire el volante. Al
frenar, el vehiculo reducira la velocidad, agregara mas peso en los neumaticos delanteros y virara
mas rapidamente. No trabe el tren delantero al frenar o virar bruscamente, pues ello sélo lograra que
el vehiculo se arrastre hacia delante.

Recuerde que en general es mejor salirse de la calzada que chocar a otro vehiculo. No vire
bruscamente hacia la pista contraria; vire a la derecha saliéndose de la autopista si es preciso.

Aceleracion

A veces es mejor 0 necesario acelerar para evitar un choque. Ello puede ocurrir cuando otro
vehiculo esté a punto de chocarlo lateralmente o por detras, y delante suyo haya espacio para evitar
el peligro. Cercidérese de reducir la velocidad una vez que haya pasado el peligro.

Como enfrentar los resbalamientos

Toda calzada segura bajo condiciones normales, puede ser peligrosa cuando esta mojada,
tiene nieve o escarcha. Conducir a gran velocidad bajo condiciones normales también aumenta las
posibilidades de que el vehiculo resbale en caso de que deba virar o detenerse repentinamente. El
resbalamiento se produce cuando los neumaticos no se adhieren al pavimento. Como no se puede
controlar el vehiculo cuando se resbala, lo mejor es evitar que ello ocurra.

Si el vehiculo comienza a resbalar:

No frene. Mientras no disminuya la velocidad del vehiculo, los frenos no funcionaran, por lo
que aplicarlos podria hacer que el vehiculo se resbale aun mas.

Z

Dirija el vehiculo. Guie su vehiculo en la
direccion en que usted desea ir. Cuando el vehiculo
comience a enderezarse, vuelva a girar el volante en

direccion contraria. Si no hace esto, el vehiculo podria
girar en la otra direccién y resbalar nuevamente.

Y
\
\

Gire en el sentido Gire en sentido
del resbalamiento contrario para
enderezar el
vehiculo

Continue dirigiendo el vehiculo. Continte corrigiendo la direccion - a la izquierda y
derecha - hasta que el vehiculo retome la calzada bajo control.

Protéjase en una colision

Si no puede evitar el choque haga todo lo posible por no resultar herido. Si cree que no
puede evitar el choque, trate de minimizar las lesiones. Lo mas importante es usar los cinturones de
seguridad de la cintura y los hombros. Ademas de usar los cinturones, hay otras medidas que puede
tomar para evitar lesiones graves.
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Choque por detras

Si lo chocan por detras, su cuerpo sera impulsado hacia atras. Apoyese contra su asiento y
ponga la cabeza contra el apoyacabeza. Cerciorese de aplicar los frenos para no ser impulsado hacia
otro vehiculo.

Choque lateral

Si lo chocan lateralmente, su cuerpo sera lanzado hacia el lado del choque. En estas
situaciones las bolsas de aire no serviran (a menos que el vehiculo tenga bolsas de aire laterales en
cuyo caso si seran utiles). Para mantenerse detras del volante, es fundamental el uso de los
cinturones de seguridad de la cintura y los hombros. Esté atento para dirigir o frenar el vehiculo e
impedir asi chocar contra algo mas.

Choque frontal

Si su vehiculo esta a punto de chocar frontalmente, lo mas importante es tratar de sufrir un
“golpe indirecto” que ser golpeado directamente de frente. Esto significa que si se va a producir el
choque, debera intentar virar su automovil. Ello evitara chocar de frente: Si su vehiculo tiene una
bolsa de aire, ésta se inflara y luego del choque se desinflara, por ello esté atento para impedir que
su vehiculo choque contra algo mas.

Choques

No se detenga ante un choque a menos que se vea involucrado en éste o los servicios de
emergencia no hayan llegado al lugar. Concéntrese en la conduccién, siga avanzando y manténgase
atento a las personas que podrian encontrarse en o cerca de la calzada. No se acerque a la escena
del choque, incendio o desastre sélo por curiosidad. Podria bloquear el paso de la policia, bomberos,
ambulancias, gruas y otros vehiculos de rescate.

No importa qué tan buenos conductores seamos, en algun momento dado podemos
involucrarnos en un choque. Deténgase si se ve involucrado en un choque. Si choca con un vehiculo
estacionado, trate de ubicar al propietario. Notifique a la policia en caso de que haya heridos o
muertos. Es un delito abandonar el sitio del suceso si hubo personas lesionadas, muertas o antes de
proporcionar a la policia la informacién pertinente sobre el accidente.

Siempre porte un kit para emergencias en el vehiculo. Estos kits incluyen sefiales luminosas o
reflectores, productos de primeros auxilios y herramientas basicas.

En caso de choque

u Detenga su vehiculo en o cerca del lugar de la colision. Si es
posible, retire su vehiculo de la calzada para que no bloquee el
trafico ni cause otro choque.

u No se ubique ni camine por las pistas de transito. Podria ser
atropellado por otro vehiculo.

u Apague la ignicion de los vehiculos dafiados. No fume cerca de
estos vehiculos: Podria haber combustible derramado, de modo
que las posibilidades de causar un incendio son altas.

No se acerque a los cables eléctricos caidos sobre la calzada.

Cerciorese de que ningun otro vehiculo se vea involucrado en el choque. Use
triangulos, sefales luminosas u otros dispositivos de advertencia para alertar al trafico
del choque.
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Si hay lesionados

Pida ayuda. Cerciorese de que se haya llamado a la policia, a los servicios de
emergencia o cuadrillas de rescate (llame al 911). Si hay un incendio o cables
eléctricos caidos, informe de ello a la policia cuando los llame.

No mueva a las personas heridas a menos que se encuentren dentro de un vehiculo
en llamas o en peligro inmediato de ser chocados por otros vehiculos. Mover a una
persona podria empeorar su estado. Sin embargo, la ley del estado de Wisconsin lo
protege a usted en caso de demandas civiles si presta ayuda a un herido.

En primer lugar preste ayuda a aquellos que no puedan caminar ni hablar. Revise
primero su respiracién y luego si presentan hemorragias.

Si la persona esta sangrando, presione directamente la herida con la mano o un pafio.
Incluso las hemorragias graves pueden detenerse o atenuarse si se presiona la
herida.

No dé nada de beber a una persona herida, ni siquiera agua.

Para evitar que una persona entre en estado de shock, cubrala con una frazada o
chaqueta para mantenerla temperada.

Informe del accidente

Obtenga el nombre y direccién de todas las personas involucradas en el accidente,
incluyendo a los heridos vy testigos.

Intercambie informacion con los otros conductores involucrados en el choque.
(Nombre, direccién, numero de licencia de conducir, informacién sobre el vehiculo
[matricula, marca, modelo y afio del vehiculo] empresa aseguradora y nimero de
poliza si es posible).

Anote todos los dafios que tengan los vehiculos involucrados en el choque.
Proporcione informacién a la policia y demas personal de emergencia si se la solicitan.

Trate de encontrar al propietario si el choque involucra a un automoévil estacionado. Si
no puede encontrarlo, déjele una nota en un lugar donde él pueda verla con
informacioén para se comunique con usted; incluya también la fecha y hora del
accidente.

Usted debera informar del accidente a la policia en caso de que haya lesionados,
muertos, o dafio a la propiedad por un monto igual o superior a $1,000, dafios a la
propiedad privada, o dafios a la propiedad gubernamental por un monto igual o
superior a $200 (ejemplo: signos, protecciones de vias férreas, etc. [vehiculos
gubernamentales si el dafio es igual o superior a $1,000]) La policia enviara un
informe de accidente a la Divisién de Vehiculos Motorizados (DMV). En caso de que la
policia no investigue ni envie el informe sobre el accidente, usted debera hacerlo
dentro de diez dias a partir de la fecha en que se produjo el accidente. Tanto la DMV,
como la policia y la mayoria de las empresas aseguradoras cuentan con formularios
de informe sobre accidentes para conductores (Driver Report of Accident).
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¢Qué hacer en caso de un choque, vehiculo accidentado u otra emergencia?

LRSI

Ubique el marcador de referencia mas cercano (vea la pagina 17)
Asegurese que esta en una posicion segura para hacer una llamada

Marque 911

Esté listo para responder algunas preguntas:

¢ ¢Dbnde se encuentra? (Provea la informacién que aparece en el marcador
de referencia.)

¢ ¢ Cual es su numero de teléfono inalambrico?

¢ Describa el problema.

¢ Dependiendo cdmo responda estas preguntas, es posible que se le pida mas
informacion.

¢Qué hacer en caso de chocar con un venado?

Primero, cerciérese de que su vehiculo todavia se pueda conducir en forma segura. De lo
contrario, pida ayuda.

Si su vehiculo puede ser movido, muévalo fuera de la carretera para que no bloquee el
trafico o produzca un accidente.

Anote la hora, lugar y otras circunstancias del incidente para propésitos de seguro e
informe del accidente.

Si choca a un venado, usted tiene derecho a quedarse con él. Si no lo desea, el préximo
automovilista que llegue al lugar puede quedarse en él. En ambos casos, antes de
apropiarse del venado, la policia debera otorgar un rétulo de identificacién para el animal.
Comuniquese con la oficina del alguacil (Sheriff's Office) o con el departamento de policia
local para obtener dicho rétulo.

Si va a abandonar al venado, debera notificar a la policia sobre la ubicacién del lugar
donde chocd con éste (especialmente si el venado esta vivo).
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PREGUNTAS Y RESPUESTAS ACERCA DEL ESTUDIO

las respuestas. En la pagina 57 encontrara las respuestas correctas.

Estas preguntas le ayudaran a repasar lo que hemos aprendido en esta guia. Trate de responder las preguntas sin mirar

Preguntas
1. En una interseccién, ;a quién deben ceder el paso 10. ¢, Qué indica un signo amarillo?
los conductores que van a virar a la izquierda?
1. ¢Qué indica un signo anaranjado?
2. ¢ Qué distancia de observacion se debe tener en una ) ) ) ) )
autopista? 12. Bajo la mayoria de las circunstancias, ¢cuél es la
distancia de seguimiento prudente?
3. ¢, Qué debemos hacer para percatarnos de que hay o
un automévil en nuestro punto ciego? 13. Nombre algunas condiciones en las cuales se
necesita mas distancia de seguimiento.
4. Segun la ley del estado de Wisconsin, ¢a qué hora
se deben encender las luces delanteras? 14. (,Qué debe hacer si esta en una interseccion y
escucha una sirena?
5. ¢ En qué otras situaciones deben encenderse dichas
luces? 15. ¢, De qué manera los cinturones de seguridad le
ayudan a mantener el control del vehiculo?
6. ¢ Cual es la regla de oro para encender las luces
delanteras? 16. ¢, Qué debe hacer si se involucra en un choque con
otro automovil?
7. Usted piensa ingresar a una autopista un poco mas ) . .
alla de una interseccién. ¢En qué momento debe 17. ¢ El consumo de cuantas bebidas alcohdlicas afecta
sefializar? la conduccién?
8. Nombre dos lugares donde existe la probabilidad de 18.  ¢Cuadles substancias pueden afectar la capacidad
encontrar puntos resbaladizos. para conducir?
9. Se encuentra en la entrada de una autopista y debe 19.  ¢Qué significa “consentimiento implicito™?
esperar que haya espacio en el trafico antes de
entrar. ,Qué debe hacer?
Respuestas
1. A los peatones y vehiculos que se aproximan en sentido + Cuando la visibilidad es limitada.
contrario, incluyendo bicicletas. + Cuando alguien nos sigue muy de cerca.
Diez a 15 segundos. « Alir detrés de vehiculos de emergencia.
« Al aproximarse a cruces ferroviarios.
Mirar por encima del hombro. « Al detenerse en un cerro o pendiente.
Segun la ley del Estado de Wisconsin, los conductores deben 14. Seguir por la interseccién, moverse hacia el lado derecho de
tener encendidas las luces delanteras (faros) una media hora la calzada.
después de que se meta el sol y una media hora antes de que ) .
amanezca el sol y en cualquier momento que no se pueda 15. Nos protegen contra lesiones, y nos permiten permanecer
distinguir bien a personas u otros vehiculos que estén en el dfetras del volante al ser chocados lateralmente o virar
camino a una distancia de 500 pies. rapidamente.
5. Cuando hay lluvia, nieve o neblina, y cuando comienza a 16. ’ Detenerme en o cerca del lugar del choque. Si es posible,
amanecer o atardecer. debo retirar el yehlcglo dela calzada. o
» No ubicarme ni caminar por las pistas de transito.
6. La regla de oro es la siguiente; si enciende los « Apagar el motor de los vehiculos dafados.
limpiaparabrisas, encienda las luces delanteras. + Alejarme de las cables eléctricos caidos.
Después de cruzar la interseccion. e Usar triéngulos, sefales Iumippsas u otros dispositivos de
advertencia para alertar al trafico.
En lugares con sombra y pasos superiores y puentes. Obtener ayuda en caso de que haya heridos.
Reducir la velocidad en la entrada de la autopista, luego * Prestarayuda a aquellps que no puedan caminar ni hablar.
acelerar para ingresar a la misma velocidad que el trafico. ’ _Obtener el nombre y dlrgcuon (.je las personas
involucradas y el de algun testigo.
10. Los signos amarillos advierten sobre situaciones especiales + Intercambiar informacién con los demas conductores
o de peligros que hay mas adelante. involucrados.
1. Los signos anaranjados advierten de obras de construccién Comunicarme con la policia y proporcionarle informacién
mas adelante. sobre el choque.
« Si se trata de un choque sobre el cual se debe presentar
12. Bajo condiciones ideales de conduccion, se recomienda un informe, éste debo enviarlo por escrito a la DMV dentro
mantener una distancia minima de cuatro segundos. de diez dias si la policia no lo ha hecho.
13. + Conducir en calzadas resbaladizas. 17. Incluso una sola bebida alcohdlica puede afectar la
» Cuando un vehiculo desea adelantarnos. conduccion.
+ Al seguir a un motociclista. . L
- Alir detras de conductores que no pueden vernos 18. Casi todas Ials drogas y medicinas, ya sean recetadas o
(camiones, autobuses, furgonetas o vehiculos que van compradas .d,lrectamente, pueden afectar nuestra capacidad
tirando algin remolque). de conduccion.
+ Al transportar carga pesada o ir tirando un remolque. 19. Significa que uno acata la ley al someterse a la prueba sobre

concentracién de alcohol.

-
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MARQUE LA DIFERENCIA AL HACER QUE LAS CARRETERAS SEAN SEGURAS PARA TODOS...iNO MANEJE DISTRAIDO!

No todo en la vida esta bajo su control. Pero manejar
si lo estd. Cuando esté detras del volante, usted
controla su futuro. Eso es porque cuando maneja, su
unica atencién deberia estar en el manejar.

¢Sabia usted que...
los choques de trafico son causados
NORMALMENTE por la FORMA en que manejamos?
= 85% de todos los choques automotores son
causados por ERRORES DEL CONDUCTOR?
Eso quiere decir que la mayoria de los choques se
pueden evitar.

PONGA TODA SU ATENCION AL MANEJAR.

No se distraiga. El manejar es un trabajo a tiempo completo que
requiere de toda su atencion.

Cuando esté detras del volante, su responsabilidad es la seguridad:
®  hacia usted
®  hacia sus pasajeros
®  hacia los motoristas y otras personas a su alrededor

No deje que sea distraido por:
®  Vehiculos, conductores, escenas de
accidentes, construccion en la via, animales o
personas afuera
®  Otras personas dentro de su auto
. Mascotas, insectos, derrame de bebidas, bolsos, botellas
de agua, abarrotes u otros paquetes
® Sefales o controles, espejos, luces, limpia parabrisas,
ventanas

Estos son los "NO" acerca de distraerse al manejar:
® No coma o beba
®  No ajuste la radio, los cassettes o discos compactos
®  No hable por teléfono
®*  No fume
®  No alcance objetos en el piso

MANEJE -- Y ACTUE-- {COMO SI SU VIDA DEPENDE DE ELLO!
PERMANEZCA EN LA ACCION. |NO SE DISTRAIGA!

MARQUE LA DIFERENCIA AL HACER QUE LAS CARRETERAS SEAN SEGURAS PARA TODOS...COMPARTA LA ViA

ToDOS LOS CONDUCTORES, INCLUYENDO LOS
MOTOCICLISTAS Y "MOPEDS" TIENEN...

Derechos y responsabilidades iguales:
i En las intersecciones
. Para los estacionamientos
® Al virar
. En el trafico
® Para las distancias a seguir

EL TAMARO NO INDICA QUIEN TIENE
PRIMERAMENTE EL DERECHO A LA ViA

Cuando pare en la interseccién, vea el trafico dos
veces antes de proseguir. Tome un vistazo

Se recomienda la regla de los "cuatro segundos".
Note cuando el otro conductor pasa un objeto
estacionario o marca en la carretera. Si su vehiculo
pasa la misma marca antes de que usted haya
contado "mil uno, mil dos, mis tres, mil cuatro", usted
esta siguiéndolo demasiado cerca.

No use las luces altas cuando siga a un
vehiculo, incluyendo motocicletas y mopeds.

LAS MOTOCICLETAS Y LOS MOPEDS TIENEN SUS
PROPIAS LICENCIAS, Y TIENEN EL DERECHO A UN
PUESTO DE ESTACIONAMIENTO COMPLETO

Hasta tres motocicletas se pueden estacionar en un
puesto. Los mopeds se pueden estacionar en las
calzadas, si se permite, si no interfieren con el

especialmente por motocicletas y mopeds antes de
moverse.

LA MAYORIA DE LOS CHOQUES DE MOTOCICLETAS Y MOPEDS
OCURREN CUANDO OTRO CONDUCTOR VIRA FRENTE A ELLOS

trafico de peatones.

Los CONDUCTORES DE MOTOCICLETAS Y BICICLETAS
ENFRENTAN PELIGROS QUE NO AFECTAN A CONDUCTORES DE
VEHICULOS DE CUATRO RUEDAS

Busque por la presencia de motocicletas, bicicletas o mopeds.
Luego mire de nuevo. Use las sefiales de cruce para avisar a los
ciclistas antes de virar.

Tenga mas cuidado al ingresar a una via principal de una calle
lateral, estacionamiento o calzada.

Aunque las motocicletas necesitan una distancia mas corta
para parar, que los autos, un conductor sin mucha experiencia
se puede asustar y deslizarse, si usted vira en frente de él o ella.

Cuando cambie de carril, haga un chequeo visual de motocicletas
ademas de ver por su espejo retrovisor. El tamafio de la motocicleta
permite que sea dificil verla y puede estar en su punto ciego.

LAS MOTOCICLETAS Y LOS MOPEDS, POR LEY, TIENEN EL
DERECHO A UN CARRIL COMPLETO

El acorralar o pasar briscamente a las motocicletas o0 mopeds, no
solamente es quebrar la ley, sino es poner en peligro las vidas
humanas.

Regrese a su carril solamente cuando usted pueda ver las luces
altas del vehiculo que ha pasado.

No ““SIGA DEMASIADO CERCA” A UNA MOTOCICLETA O MOPED

Los cruces de ferrocarriles, hoyos en las carreteras y otros
lugares donde la suavidad del pavimento se vea afectada, se
deben pasar con mucho cuidado. Los conductores detras de las
motocicletas deben estar preparados a disminuir la velocidad y
cambiar de carril, lo suficiente, para una seguridad maxima.

ToDos TIPOS DE PERSONAS MANEJAN MOTOCICLETAS

Muchos motociclistas se preguntan por qué algunas personas
manejan sus vehiculos como si los motociclistas fuesen una
molestia. Realmente, los motociclistas y los motoristas no son tan
diferentes. Vea a sus amigos, familiares y vecinos. La mayoria de
ellos han manejado motocicletas mas que nunca.

Existen muchas buenas razones para manejar una motocicleta.
Para muchos pasajeros, es solamente el placer. Pero también
ahorran gasolina y ocupan menos espacio en las areas urbanas,
ayudando a aliviar la congestion del trafico.

Muchos de los choques con motocicletas pueden ser evitados si los
conductores de vehiculos estan al tanto de ellas y les dan el mismo
derecho en la via. Cuando un choque ocurre, los pasajeros de
motocicletas y mopeds raramente escapan sin lesiones. A menudo
fallecen. Recuerde en poner atencion a las motocicletas y mopeds -
todos necesitamos compartir la via.

LAS MOTOCICLETAS TIENEN
LOS MISMOS DERECHOS



MARQUE LA DIFERENCIA AL HACER QUE LAS CARRETERAS SEAN SEGURAS PARA TODOS...iSEA RESPONSABLE!

iMANEJAR ES UN TRABAJO A TIEMPO COMPLETO!
REQUIERE DE TODA SU ATENCION.

Cuando usted esta detras del volante, su

responsabilidad nimero uno es manejar.

Mas nada.

= Eso quiere decir poner la seguridad en
primer lugar. Quiere decir tener
cuidado con la vida de sus pasajeros,
otros motoristas, personas en
bicicletas y peatones.

¢La “droga” mas peligrosa en la carretera?

® Impaciencia

®  Frustraciéon

* Furia
Usted no puede controlar el trafico, solamente su reaccién ante
el mismo.

®  Sea cortés, aun cuando el otro conductor no lo es.

®  No tome personalmente los problemas
del trafico

® No maneje cerca de la cola del otro auto

®  No bloquee el carril

® No haga gestos obscenos

® Manténgase calmado

¢La “medicina” mas fuerte en la carretera?
® Abréchese los cinturones
®  No maneje con mucha prisa
®  Maneje sobrio

La mejor manera de permanecer vivo es de manejar bajo el limite

de velocidad, no maneje y beba, y siempre use su cinturén de
seguridad. En todo momento.

Insista que todos su pasajeros usen sus cinturones de seguridad.

Sin excepciones.

SEA RESPONSABLE

MARQUE LA DIFERENCIA AL HACER QUE LAS CARRETERAS SEAN SEGURAS PARA TODOS...PIENSE EN LOS BICICLISTAS Y PEATONES

VEHicULOS- INTERACTUANDO CON LOS BICICLISTAS

VEHICULOS - INTERACTUANDO CON LOS PEATONES

Los biciclistas son usuarios legales de la carretera. Como tales,
tienen derecho al uso total de los carriles, aunque el biciclista
puede usar el hombro de la carretera.

¢V

Cuando pase a un biciclista, permita un minimo de tres pies de
espacio entre su auto y la bicicleta.

Evite hacer giros enfrente del biciclista. La mayoria de los
choques entre un vehiculo y un biciclista adulto ocurren cuando
un motorista esta virando hacia la izquierda.

BicicLISTAS - INTERACTUANDO CON VEHICULOS

Obedezca todos los controles para el trafico, de la misma
manera que otra forma de transporte. Las sefiales de pare y las
luces de transito también son para los biciclistas. Viaje en la
misma direccién que los otros vehiculos a motor. EIl manejar en la
direccion incorrecta estd asociado con el 25-30% de todos los
choques entre una bicicleta y un vehiculo a motor.

Use un casco...de la manera apropiada. Deberia quedar encima
de su cabeza y perpendicular al suelo.

Hagase visible. Use ropa con material reflectivo. Ponga
reflectores en su bicicleta. Use luces en su bicicleta en todo
momento que esté oscuro, al amanecer o al anochecer, o cuando
el clima sea inclemente.

Padres: Vea las instrucciones de la bicicleta de su nifio, antes de
que maneje en el trafico sin ninguna supervision. Muchas
comunidades ofrecen programas al final de la primavera o a
comienzos del verano.

Mire y ceda el derecho a via al peatén, donde quiera que se
encuentre...especialmente a los nifios.

Pare al menos diez pies alejado del peatén que use un bastén o
con un perro de guia.

Espere hasta que los peatones se encuentren seguros fuera de
la carretera o del cruce para peatones, antes de proseguir.

Busque, especialmente, a los nifios. Debido a que ellos son
pequefios, es mas dificil verlos. Y, porque alin no pueden juzgar
la distancia o la velocidad, o estar al tanto de cualquier peligro.
Siempre esté preparado para parar rapidamente, en caso de que
un nifio pase frente a su vehiculo.

PEATONES - INTERACTUANDO CON VEHICULOS

Hagase mas visible. Use ropa o calzado que sea mas colorido o
que tenga materiales reflectores.

Obedezca las sefiales de transito y otro tipo de sefales.

Use los cruces designados para peatones, cuando sea posible.

Antes de cruzar la carretera, pare, mire a la izquiera, a la
derecha y mire a la izquierda nuevamente.

Padres: Supervise a los nifios hasta que esté seguro que hayan
desarrollado todo el comportamiento y el juicio para caminar
seguramente.



REGISTRO DE PRACTICA DE MANEJO SUPERVISADO, PARA LA LICENCIA GRADUAL DE CONDUCIR

Departamento de Transportes del Estado de Wisconsin
HS-303/99-Spanish

Los padres deben certificar que el adolescente haya obtenido minimo de 30 horas de manejo bajo supervision, de las cuales 10 horas deben ser realizadas en la
noche. Se proporciona este formulario para su conveniencia, para anotar las horas de manejo y las condicciones del clima y de la carretera. Asi que cada hora

de manejo supervisado por un instructor certificado se contara como 2 horas de experiencia, 0 sea el doble, con un maximo de 5 horas de esta clase.

FECHA Y AREA DE * PRACTICA DE LAS LAS CONDICIONES TIEMPO DE MANEJO; ASESOR: INICIALES
HORA CONDUCIR HABILIDADES DE MANEJO (soleado, lluvioso, HORAS/MINUTOS P = Padre DEL
(zonaresidencial, nevado/seco, mojado, helado, PD = Persona ASESOR
ciudad, carretera etc.) Designada Por

rural, autopista, etc.) Los Padres

T = Instructor

Certificado

Clima Carretera Dia Noche

Para obtener copias adicionales del formulario anterior, acuda a la pagina del Internet: http://www.dot.state.wi.us/dmv/forms.html
y haga "click" sobre [Driver Licensing] y luego sobre [Driving Log].




FECHA Y AREA DE * PRACTICA DE LAS LAS CONDICIONES TIEMPO DE MANEJO; ASESOR: INICIALES
HORA CONDUCIR HABILIDADES DE MANEJO (soleado, lluvioso, HORAS/MINUTOS P = Padre DEL ASESOR
(zonaresidencial, nevado/seco, mojado, PD = Persona
ciudad, carretera helado, etc.) Designada Por
rural, autopista, etc.) Los Padres
T = Instructor
Certificado
Clima Carretera Dia Noche
Subtotal
Horas Total
Dia+ Noche

Basandose en la estadistica reportada de 1996-98 de accidentes en adolecentes menores de 20 afios, las siguientes causas fueron identificadas como las mas posibles circunstancias que
contribuyeron a ocasionar accidentes. Se proporciona el porcentaje de las causas de los accidentes reportados. Los padres son alentados a reforzar la practica de procedimientos y técnicas que
ayudaran a reducir accidentes, por las siguientes causas.

No ceder paso - 16.6%
No poner atencién al manejar - 16.5%
No controlar bien el vehiculo - 15.9%

Exceder la velocidad apropiada por distintas

condiciones de clima - 15.1%

Seguir demasiado de cerca al vehiculo de en frente - 6.0%

Exceder el limite de velocidad - 3.3%
Ignorar la sefial de transito - 3.1%

Vuelta prohibida - 2.3%

Ir en reversa sin cuidado - 2.1%
Invadir el carril contrario - 1.5%
Rebasar inapropiadamente - 1.2%
Estado del conductor - 1.2%

*EJEMPLOS DE RECOMENDACIONES PARA CONDUCIR CON SEGURIDAD: ceder cortesia/paso; mantenerse atento; mantener el auto controlado; controlar/estar conciente de la velocidad; frenar
con seguridad; mantener distancia razonable con los otros autos - mantener un espacio amortiguador adelante (mantener minimo de 3-4 segundos de espacio amortiguador entre su auto y él de
adelante, bajo condicciones ideales); mantener espacio amortiguador hacia los lados y hacia atras; entender y obedecer las sefiales de transito (incluyendo las de los cruces de ferrocarril); hacer vueltas
apropiadas; ir en reversa con cuidado (al ir en linea recta como en vuelta); seleccionar y mantenerse en su carril apropiado; rebasar utilizando las técnicas apropiadas; controlar sus emociones; calcular

distancias correctamente; y formar habitos de seguridad (incluyendo ponerse cinturén de seguridad) antes de conducir.




Division de Centros de Servicios para Vehiculos Motorizados (Centros de Servicios DMV)

(Licencias de conducir y registro de vehiculos)
Atencién de lunes a viernes

Para mayor informacion, visite el sitio en Internet de DMV

(vea la lista en el interior de la portada principal), o llame:
Appleton 920-832-2723 Area de Madison 608-264-7184
Beaver Dam 920-885-4717 Manitowoc 920-683-4595
Beloit 608-362-1147 Milwaukee/Waukesha 414-266-1000
Eau Claire 715-836-2803 Oshkosh 920-235-6370
Elkhorn 262-723-2850 Racine 262-638-7515
Fond du Lac 920-929-3724 Rhinelander 715-362-4917
Green Bay 800-924-3570 Sheboygan 920-459-3870
Janesville 608-758-6236 Stevens Point 715-345-5321
Kenosha 262-942-2083 Wausau 715-359-6981
Area de La Crosse 608-789-4620 West Bend 262-335-5360

Existen otros Centros de Servicios de la Divisién de Vehiculos Motorizados (DMV) en Wisconsin que
no aparecen en esta lista. Para obtener una lista completa de dichos centros, sus numeros telefénicos,
horarios de atencién y direccién, visite los sitios que se mencionan en el interior de la portada principal.

Citas para los examenes de habilidades (en la carretera) Distritos de la Patrulla del Estado

Usted debe hacer una cita para llevar a cabo

un examen de habilidades.
DeForest 608-846-8500

A través del Internet: . Waukesha 262-785-4700
http://www.dot.state.wi.us/dmv/schedule.html Fond du Lac 920-929-3700
Wausau 715-845-1143

Através del teléfono:
Tomah 608-374-0513
En todo el estado 888-368-9556 Eau Claire 715-839-3800

(excepto en las areas de Madison y Milwaukee) rers
Area de Madison 608-266-1442 Spooner 715-635-2141
Area de Milwaukee 414-266-1028

El Departamento de Transportes tiene el compromiso de ofrecer sus productos y servicios a
todas las personas. Si necesita cualquier tipo de ayuda o no entiende algun punto de la esta

publicacién, comuniquese con un Centro de Servicios de la DMV.

Debido a las leyes nuevas o modificadas, la informacién publicada por la Division de
Vehiculos Motorizados en ésta y otras guias y manuales esta sujeta a modificaciones.
Comuniquese con un Centro de Servicios de la DMV para obtener la informacion mas
reciente.

Sitio en Internet: Visite nuestro sitio en Internet http://www.dot.state.wi.us/welcome.html
para obtener mayor informacién acerca de productos y servicios sobre licencias de conducir. Envie
sus preguntas a nuestro correo electrénico rlis.dmv@dot.state.wi.us o llame al 608-266-2353.




MARQUE LA DIFERENCIA AL HACER QUE LAS
CARRETERAS SEAN SEGURAS PARA TODOS...
jUSE EL CINTURON DE SEGURIDAD, WISCONSIN!

Cada 11 horas alguien muere en un choque automotor en Wisconsin.
Al usar su cinturén de seguridad, usted puede salvar su vida.

Los adultos que no usan el cinturdn de seguridad
estan enviando un mensaje mortal a los nifios,
que esta bien el no sujetarse con los cinturones
de seguridad. Los estudios han mostrado que

Los conductores de edades que van desde los

16 hasta los 25 afos de edad, constituyen el
grupo con las menores posibilidades de usar el
cinturon de seguridad. Simplemente no creen que

pueden ser heridos o morir. Aln asi, son los
conductores con mas altos riesgos y con las
tasas de choques automotores mas altas. En el
afno 2000, aproximadamente un 25% de todas

cuando un conductor no esta usando el

cinturon de seguridad, el 70 por ciento de
las veces, los nifios
presentes en ese

vehiculo, tampoco las fatalidades de trafico en Wisconsin, se
usaran el cinturén de encontraron entre el grupo cuyas edades
seguridad. estuvieron entre 16 hasta los 25 afios.

La mayoria de los choques automotores
suceden dentro de cinco millas de distancia
de la casa. El aumento del uso del cinturén
de seguridad aun constituye el factor mas
sencillo y efectivo que usted puede usar
para reducir cualquier herida y salvar su
vida. Sujétese los cinturones de seguridad
en todo momento.

i{USE EL CINTURON
DE SEGURIDAD,
WISCONSIN!
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